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1.

,» 10 ty jsi jiny,” fekla Ann Lindellova.

Osoupana fraze, obnosené slovo, to jisté, ale jiné nebylo.

,.To je dobie?

Anders Brant lezel se zavfenyma ocima, jednu ruku mél
poloZenou pfes bricho, druhou si zezadu podpiral krk. Pozo-
rovala ho. Tmavé, potem slepené vlasy na spancich, chvéjici
se vicka, kterd v rannim svétle nabrala rudofialovy odstin,
zarostld brada — ,.to je za trest, pofdd se musim holit,* fekl
jednou, kdyz ji poskrabal.

Nebyl to Zadny sildk. Jen o trochu vySsi neZ ona, s chla-
peckym télem, které ho délalo mladsim neZ na Ctyfiactyfi-
cet, jez mu bude v srpnu. Od pupiku dolti se mu klikatil tma-
vy kudrnaty prouZek, podobajici se otazniku.

Oblicej mél tézky a trochu nezfetelny, kromé okamziki,
kdy se usmival. To byl plny Zivota. Mozn4 Ze to byla jakasi
lehkost, kterd vzbudila jeji zdjem. Kdyz ho pak poznala vic,
obraz se zkomplikoval. Pravé v tom byl jiny. Casto bezsta-
rostny a trochu uli¢nicky, ale souc¢asné v ném byl Zér, jenz
mu obcas pronikl do pohledu a pfimél jeho ruce gestiku-
lovat. V takovych chvilich bezstarostny nebyl. Pozorovala
jeho uvolnénost a napadlo ji, Ze ji svym zaloZenim trochu
pfipomind Sammyho Nilssona, kolegu, jemuz jedinému se
dok4zala svéfit a diskutovat s nim i o jinych vécech neZ jen
pracovnich.

-Nevim,* odpovédéla hlasem osudovéjsim, nez by si pra-
la, a ptipadala si trapné.

Ale asi to pochopil: zamilovala se. Dosud ani jeden z nich
nic takového nenaznacil.



Kjell Eriksson

Bylo to dobfe? Byl tiplné jiny neZ vSichni muZi, které v Zi-
voté poznala. Moc jich vlastn€ nebylo. Se dvéma méla delsi
vztah, s Rolfem a Edvardem, a pak nékolik kratSich romén-
ki, ale téch nékolik dosavadnich tydnt s Andersem Brantem
s ni pofddné zamadvalo.

Poprvé po dlouhé dobé si pripadala zadouci. Netajil se
tim, jak po ni touZi, dokdzal ji zavolat do prace a Septat do
sluchétka takové véci, az onéméla, a kdyz se pak setkali,
pritdhl si ji k sobé€ silnyma rukama navzdory svému kiehké-
mu télu. Nékdy se branila, bdla se, aby je neptekvapil Erik,
a z pocatku se désila i rekci vlastniho téla, jako by dé€lali
néco nedovoleného.

,»Objimat se neni nebezpecné,* fikéaval, ,,uvolni se.*

Obskakoval ji a povidal si s ni. Nikdy jeji byt nebyl na-
plnén tolika slovy. Nemluvil o tom, co bylo nebo bude,

s N2

ale o tom, co je pravé ted. Neochotny fict cokoli o svém
snech.

Ann o jeho rodin€ védéla jen tolik, Ze byl nejstarsi ze Ctyr
déti a 7e jeho matka bydli n&kde v jiznim Svédsku. Otec
pred lety zmizel a nebylo jasné, jestli Zije. Kdyz se ho na to
zeptala, zamumlal jen néco v tom smyslu, Ze ,,ten chlap byl
désné otravny*“.

Mailoco ho piekvapilo. Fakta o jejim Zivoté vzal na védo-
mi, ale bez projeveni hlubsiho zdjmu, a jeji zaZitky nespojo-
val se vzpominkami z vlastniho Zivota.

Nejaktivnéjsi byl, kdyZ se spolu divali na vecerni televiz-
ni zpravy. Ty ho dokazaly vzrusit nebo ho pfimély k cynic-
kému vysméchu. Jeho kolegové novindfi, ktefi podle ného
neodvadéli poradnou préci, si vyslouzili posmésné, nékdy
nendvistné komentéafe.

Navzdory svérazné lhostejnosti k privatnim zélezZitostem
byl ale u ni, nikdy ji nenudil a nikdy si nepfipadala piehli-
Zena. Bez zabran vklouzl do jejiho zivota. Libilo se ji to.
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Kontrast oproti jejimu, tolik let pravidelné nalinkovanému
Zivotu, by byl pfilis velky, kdyby ji dobyval pfehnanym vy-
znanim lasky a stavénim vzdu$nych zamkd.

Zdélo se prirozené, ze budou stéle spolu.

Obcas si u ného povsimla jakéhosi neklidu. Zmlkl a pre-
stal se koncentrovat, v takové chvili ji malem odmital, i kdyZ
ani slovem nenaznacil podrdzdéni. Nékolikrat ji nechal jen
tak sedét na gauci nebo u kuchyniského stolu a vysel na bal-
kon. Jen tam ho vidé€la koufit, tizké doutniky si vychutna-
val s pfivienyma oCima, opieny do prouténého kiesla, které
ji kdysi daroval Edvard. Chépala, Ze v takovych chvilich si
pral byt sdm.

Po koufeni si vzdycky vycistil zuby, to se ji také libilo.

-Musim odjet,” ozval se. ,,Budu pry€ asi tyden nebo dva.*

Vyskocil z postele, rychle se oblékl a byl pry¢.

2.

Misto bylo stejné mizerné jako nejspis i Zivot toho mrtvého.
Nepiijemné, studené, vétrné, bez nejmensiho plivabu. Tra-
viny, které se snazily prordst hrubym Stérkem, vykazovaly
nedostatek chlorofylu, byly suché a bidné. Bohem zapome-
nuty kraj, rostlinné Guantdnamo.

Ola Haver si byl jisty, Ze i ti délnici, co tu pfed Casem pra-
covali, armovali, odlévali a Stérkovali, zapomnéli, Ze tu né-
kdy byli. Nebylo nic, na co tady mohli byt hrdi.

Jeho otec jednou takovou myslenku vyslovil, kdyZ spolu
projizdéli kolem viaduktu a jeho kiiZeni s polni cestou. Otec
tehdy bez diivodu ptibrzdil a zastavil na kraji silnice.

,Je to podélané misto,” odfrkl si a s opovrZzenim hledél
na kamenity ndsep.



Kjell Eriksson

Vypréavél mu pak, Ze tu pfed mnoha lety pracoval na stav-
bé viaduktu, ale pak na to radéji chtél zapomenout. To bylo
poprvé, co ho Ola Haver slySel mluvit negativné o néja-
ké praci. Jindy byval otec vzdycky hrdy na vSechny domy
a stavby, na nichZ pracoval.

Prévé na takovém misté lezel u Haverovych nohou ten ubo-
zak. Otoceny na bficho, s rozbitou lebkou a rozhozenymi
udy, jako by byl vyhozen do vzduchu a okamzité brutilné
srazen k zemi. Jako ¢lovék, kterému se neotevrel padak.

Ola Haver ho pozoroval a pfemyslel. Pro¢ pravé zde?
Kdy a jak? Snazil se z mrtvého néco vycist. Ruce ve Stér-
ku, odfené klouby, mastné vlasy zcuchané v tyle, Snérovaci
boty nedbale zavdzané barevnymi tkanickami, flekaté kalho-
ty. V ptlce obliceje, kterd byla podivné oto¢ena nahoru, Cetl
zoufalstvi. Haver si fikal, Ze ta nepfirozena poloha byla zpi-
sobena tim, Ze se mrtvy v poslednim okamziku Zivota sna-
zil natocit hlavu tak, aby pohlédl k nebi. Byl véfici? Takova
iraciondlni myslenka mu pfisla na mysl a pfdl si, aby tomu
tak skute¢né bylo. Divat se k nebi. I pokud ten mrtvy byl ne-
napravitelny hii$nik, Bih se jisté slitoval nad muzem, ktery
takto hanebné zemfel, o tom byl Haver presvédcen.

Jak byl asi stary? Odhadem kolem pétactyficeti. V jeho
kapsach nenasli penéZenku ani néjaky doklad, ktery by mohl
urcit jeho identitu.

A proc¢ prave tady? Mozna proto, Ze i jeho Zivot vypadal
podobné. Bydlel snad nedaleko? Asi o sto metra dal stila
néjaka stavebni bouda, tieba to bylo jeho bydliste?

A kdy? Odhadoval, Ze mrtvy tu leZi uz aspoii ctyfiadvacet
hodin. Potvrdi{ jim to ve zprave.

Nad tim mistem se mu jako temny stin zjevoval prelud
jeho otce. Casto, podle svého nazoru a7 piili§ &asto, na ného
a jeho necekanou smrt myslel. Skoro nikdy o ném nemluvil,
ale trapilo ho pomysleni, Ze ted’ uz sam zil déle nez otec.
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V pozadi zaslechl hovor technikii. Morgansson byl ten
Haver stél ptili§ daleko, aby rozumél tomu, o ¢em si po-
vidaji.

Allan Fredriksson se tu zd4nlivé bezcilné potuloval. Moz-
na hleda néjaké vzacné byliny, pomyslel si trochu popuzené.
Kolega se vyznacoval bezmeznym zdjmem o ptirodu. Do-
konce i na mist€ vrazdy odhadoval, registroval, systematizo-
val a prichdzel s nepochopitelnymi komentafi o Zivote rost-
lin a ZivoCichl. Uvnitf mistnosti nebo ve vefejnych lokélech
vypadal nesviij. Nejlépe mu bylo venku, tieba i na takovém
odlehlém osklivém misté. Rostlindm a hmyzu to bylo jed-
no. Vzdycky se mohly néceho chytit a Fredriksson zfejmé
také.

Ola Haver ¢im dal vic nendvidél Fredrikssonovu schop-
nost pienést se pres to hluboce nelidské v kazdém zlo¢inu,
ktery vySetiovali, a tiSe pozorovat piirodu. To piece nebylo
normdlni. Smrt byla pro Olu Havera tak vyznamnou ud4-
losti, Ze ji nic nesmélo narusit. Pokazdé kdyz stal pred mrt-
vym télem, myslel na svého otce. Fredriksson naopak mlu-
vil o pucicim Zivoté, datlech, bezpocetnych insektech nebo
o tom, na ¢em pravé jeho oko spocinulo. Haver propadal de-
presi, zatimco Fredriksson oZil.

Treba mu jen zavidim? napadlo Havera, kdyZ pozoroval
Fredrikssonovu sehnutou postavu. Jak vitr nabyval na sile,
koleguv tenky rozepnuty plast poletoval kolem jeho hube-
né postavy.

Tteba bylo naopak povzbudivé, Ze Fredriksson nachazel
Zivot a jeho budoucnost i v nejhnusnéj$im prostiedi? Ha-
ver mél Spatné svédomi. Kdo jsem, abych ho mohl soudit?
Fredriksson nenf ani lep$i, ani hors{ policista neZ my vsich-
ni ostatni, pro¢ tedy odsuzovat jeho zdjem o prirodu? Je to
nejspis jeho zpisob, jak pochopit skute¢nost a udé€lat si ji
snesitelngjsi.



Kjell Eriksson

Koutkem oka zahlédl, ze se bliZi Johannesson. Tento tech-
nik byl na jejich oddé€leni teprve pul roku. Vahavé zpomalil.
Ola Haver se nevédomky otfésl a rychle §kubl rameny, jako
by z nich chtél shodit néco nepiijemného.

,Jak je?* zeptal se Johannesson.

Haver neodpovédél a misto toho se zeptal: ,,Nasli jste
néco?*

Technik nejisté pohnul rukou. ,,Myslim si, Ze je to misto
¢inu. Dva tdery. Ten déda se sloZil hned po prvnim a pak
dostal jesté ranu zezadu do hlavy. Ale to nejspi$S potvrd{
patolog.

,»Dé&da,* opakoval si Haver. Ten zavrazdény byl nejspis
mladsi nez ja.

,.Mé&l papirek v zadnfi kapse, fekl Johannesson.

»Papirek?*

,»Ano, to je jediné, co jsme nasli.*

Tak se sakra vymackni, fikal si netrpélivé Haver. Za se-
bou zaslechl zakaslat Fredrikssona. UZ rdno si stéZoval, Ze
se neciti dobfte.

,Je to Cislo telefonu,* dodal Johannesson.

Haver se zahledél na auta na silnici nedaleko mista, kde
byl zavrazdény nalezen. Doprava houstla. Ti o ni¢em nevé-
di, fikal si. Ti vSichni, ktefi spéchaji do prace, Ziji ve Sfastné
nevédomosti, Ze smrt je blizko.

,,Telefon?*

Technik zvedl igelitovy sacek s listeckem. ,,Aspoii si mys-
lim, Ze je to ¢islo telefonu. Chees si ho napsat?*

Haver piikyvl a vytahl si papir a tuzku. Sest &isel, z toho
tfi Ctytky. Jako triss v pokru, napadlo ho. Komu asi volal?
Nebo chtél volat?

Blizil se Fredriksson. Johannesson se na n¢j necekané
usmal.

»Zajdu do té boudy,* ukdzal Haver.

Ze silnice zaslechli troubeni nakladniho auta. Johannes-
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son oto€il hlavu a pozoroval intenzivni proud vozidel. Po-
kud chtél néco fict, uz si to rozmyslel a s bezvyraznym po-
hledem se vratil k mrtvému.

Haver odkracel diiv, nez Fredriksson dosel.

Umiel jsi na misté s vyhledem, napadlo Havera a ptelétl
pohledem scenerii ¢inu, ktery vecerniky budou urcité popi-
sovat jako vrazdu bezdomovce nebo tak néjak podobné.

Stavebni maringotka méla prazdné pneumatiky, ale jinak
byla ve slusném stavu. Kabina fidice vypadala nové, s mis-
tem pro &tyfi sedici. Zluty ,,spaci“ vagon znalky Valla byl
vklinén mezi dva mohutné smrky, které reprezentovaly to,
co se pfed nemnoha lety mohlo oznacovat jako venkovskd
krajina nebo snad oblast mezi méstem a venkovem. Ted uz
mésto expandovalo, zahryzlo se do kraje a spolklo byvaly
lesik, ktery byl nahrazen silnicemi a zemi nikoho. Dvefe do
obytného prostoru byly zaviené. Haver si natdhl rukavice,
stiskl jednim prstem kliku a dvefe se ochotné oteviely. Vle-
vo bylo néco jako $atna, ale skifiiky byly vyldmané. Podél
jedné stény stdlo provizorni 1Gzko bez povleceni, se Sedou
dekou shrnutou v nohach. Na opacné strané bylo nékolik
plastovych beden s viky a velkd skiiil na nafadi. Na hiebiku
visela helma. Tu mél mit nasazenou, napadlo ho.

Vzal si ndvleky na boty a postavil se do dvefi, aby dobie
vidél. Prostor prelétl snadno, podlahova plocha méla asi de-
set ¢tvere¢nich metrd.

Nepochybné §lo o neboztikovo bydlisté. Pokud ne, roz-
hodné s nim néjakym zplisobem souviselo. Provizorni dto-
Cisté bezdomovce.

Vpravo v mistnosti stal k zemi pfipevnény stil a ¢tyfi zid-
le. Deska stolu byla preplnéna nejriznéjsim harampadim.
LeZelo tu ru¢ni nafadi, klubko dratu. Bali¢ek suchého peci-
va, sloupek Spinavych papirovych talifi, ale Zddné lahve ani
plechovky, konstatoval dost prekvapené.

Opustil boudu a vratil se k technikdim.
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»Pak se tam také podivejte,” fekl. Morgansson pfikyvl.

Fredriksson potdd popochazel kolem, ale kdyz zahlédl,
Ze se Haver vratil, pfiel bliZ.

Haver naposledy pohlédl na mrtvého, pak se otocil a Sel
ke svému autu. Vielo v ném roztrpceni. Nikdo, a na prv-
nim misté Fredriksson, af se neopovazi néco namitat. To
by se opravdu nastval a fekl by mu néco, ¢eho by pozdé-
ji litoval. Stacilo uz, Ze tu kolegu ponechd svému osudu
bez auta.

Jeho otec, silny stavebni délnik, pfed nim tehdy zemfel.
Beze slova padl, drZel se za krk a udusil se k smrti po vo-
sim bodnuti.

Zavrazdil ho hmyz. Sevfel si pést na srdci, aby zabranil
vnitini explozi.

A7 u vozu zalitoval, ale pfesto nastartoval, zafadil rych-
lost a rozjel se. At si Fredriksson poradi, jak chce, tfeba at
odjede s techniky, fikal si vztekle.

3.

Uvédomila si bolest. Pl4cl ji snad? Nestydaté nadzvedla za-
decek. Jeho ruce stale téZce lezely kolem jejich bok.

Zhluboka se nadechla a vydechla, sklopila pohled a ne-
chala ho dél odpocivat. Pomalu otocila hlavou a popotédhla.
Olizoval ji v podpaZzi. Nejdiive to bylo nezvyklé, skoro ne-
pfijemné, ale brzy ptevlddlo uspokojeni. Tak to vSechno za-
¢alo, jeho jazykem...

»-.. dva ddery do hlavy... zranéni...*

Hlas Allana Fredrikssona v pozadi se vetiel do jejich ne-
jasnych myslenek. Zvedla hlavu a zadivala se na kolegu na
druhé strané stolu. Setkal se s jejim pohledem a na okamzik
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se odmlcel, neZ znovu pokracoval: ,,... misto ndlezu je iden-
tické s mistem vrazdy.*

Ottosson popotdhl a vytdhl obrovsky kapesnik. Mohut-
né smrkani Fredrikssona vyrusilo a vzhlédl od svych po-
znamek.

,»Zkus to s echinaceou,* doporucil. Ottosson potfasl hlavou
a peclivé kapesnik slozil. ,,Je to na draka.” Pouzil skansky
vyraz. Je snad ze Skane? NejspiS ne. Vzpominala si, Ze ten-
to kraj podcenioval, podle ného byli tamni obyvatelé provin-
cidlni a t€zkopadni, coZ se docela urcité nehodilo k Andersi
Brantovi.

Byl chytry, to poznala hodné rychle, jenomze pravé ted
nemyslela na jeho hlavu. Chytry nebo ne — byl to ten nejba-
jecnéjsi milenec, jakého v Zivoté poznala. Vedle ného se ci-
tila atraktivni a Zddouci. Vidél jeji télo jako nikdy nikdo jiny.
,J& mi uz pres Ctyficet,* protestovala, ale na to se jen pou-
smal a hladil ji po zddech az k zaoblenému zadecku. ,,Smr-
telnd kiivka,” poznamenal a jel rukou dél. Rozeviela nohy,
ale on pokracoval pres stehna do podkolenni jamky.

Milovéni protahoval, ob¢as mluvil o tantrickém sexu,
o némz ona nikdy nic neslySela, jindy zase byl nesmirné
vasnivy. Vzdycky pozorny k jejim pocitim a pranim, krat-
ce feCeno — dokonaly milenec, jak to jednou zhodnotila
Gorel.

Schazeli se tii tydny, vzdycky u ni doma. Rikal ji, Ze je
to tak nejpraktictéjsi, Ze ma maly byt, ktery nezvlada ukli-
zet. Také si myslela, Ze je to tak nejlepsi. Nemusela zajisto-
vat hlidani pro Erika. Erik si muze, ktery ptrichdzel a odcha-
zel, nijak valné nev§imal. Anders mizel vZdycky réno, nez
se chlapec probudil, a Ann si nebyla jistd, jestli vitbec vi, Ze
u nich prespava. Jednou vecer spole¢né hréli stolnf hru a na-
sledujici rano se Erik zeptal, kam ten chlapek odesel.

Béhem poslednich dvanécti hodin se milovali tfikrat —
to bylo vic neZ za posledni dva roky dohromady, dokud ho
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nepotkala. ZaSilhala po hodinach. Od chvile, kdy z ni vy-
klouzl, uplynulo jen néco mélo pies hodinu.

Citila svij klin. Olizoval ji jako nikdo jiny, podél patete
az ke kostréi a dal, rozviral ji zadecek a vsouval mezi pil-
ky teply jazyk. Spi¢kou jazyka pak na ni opatrné& kreslil n&-
jaky vzor.

s t0 81 myslim j4.

Fredriksson se odmlcel.

Ann séhla po tuZce, leZici na stole pfed ni.

»INemdas horecku?* zeptal se Fredriksson.

,Ne, ne...,” ujistovala ho.

,Jsi celd rozpédlend.*

Rozesmédla se. SlySela, jak to pubertdlné a nervézné zni.
Kolegové kolem stolu se na ni zadivali. Haver zadumané,
Beatrice trochu s nadhledem, Ottosson se starostlivou vras-
kou mezi o¢ima. Fredriksson vypadal nechdpavé, zatimco
Sammy Nilsson se usmal a naznacil velké V.

,Jsem jen trochu...*

,» Trochu co?* zeptal se Ola Haver.

On to vi, napadlo Ann. Jejich pohledy se setkaly, nez se
podivala jinam. Silou vile se snazila k télu znovu pfipojit
volné se vznasejici koncetiny a mySlenky.

Teprve ted si vzpomnéla, Ze vCera veCer odmitla pozva-
ni Havera a jeho manzelky Rebeky. Kazdé¢ léto poradali
maly mejdan s grilovdnim. VétSinou se Ucastnila, ale letos
jen zdvortile odmitla. Docela jisté debatovali o tom, jaky
méla diavod.

Pohlédla na Fredrikssona. ,,Co vime o okruhu jeho zna-
mych?*

,Preskocilo ti, Ann? Allan prece pravé fekl, Ze se ho pro-
zatim nepodafilo identifikovat.*

Zastydéla se po Sammyho slovech a zaborila oci do stolu.
,»Byla jsem na okamzik trochu mimo,* ozvala se tise.

,»A kdepak?* zeptala se Beatrice Anderssonova.
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Olizoval mé v podpaZi, pomyslela si. Usmala se a zved-
la oci.

,.Byla jsem na jednom mist&, kde jsi nikdy nebyla,* fekla
po nékolika vtefinich s dsmévem. ,,Prosim, na okamzik mé
omluvte, musim si vyfidit naléhavy hovor.*

Zvedla se a sahla po pozndmkovém bloku a tuzce. Je to
na mné vidét, fikala si, kdyZ vybéhla z mistnosti a citila je-
jich pohledy.

Naléhavé, mumlala si tiSe pro sebe a usmivala se.

Po svém panickém Uprku ze zasedaci mistnosti se zabarika-
dovala ve své kanceldfi. Vyvésila telefon a posadila se, ale
ne k psacimu stolu, nybrz na zidli pro navstévy, ktera stdla
podél kratké stény mezi dvéma obrovskymi skiinémi na spi-
sy. Kdyby nékdo nakoukl dovnitf, myslel by si, Ze odesla.
Ostatné ona se tak i citila.

Uspokojeni z rdna se pozvolna ménilo v pocit slabého
znepokojeni. Byla celd bolava, ale predev§im zmatend. Mus{
se upinat k tomu, co se stalo. UZ hodné dlouho se nezaobira-
la city, jako je ldska a nadéje. Stesk a touhu se naucila doce-
la dobte zvladat. Ale tohle? Copak to mlize srovnavat s Rol-
fem nebo Edvardem, dvéma starymi Zivoty? D4 se startovat
od nuly? ptala se sama sebe a odpovéd okamzité védéla.

Setkali se prfed dvéma mésici u Gorel a uz tehdy ji zaji-
mal. TuSila, Ze Gorelinym zamérem bylo dat je dohromady.
O néco takového se pokousela i diive a Zertem si stéZovala
na Anninu nedostate¢nou angaZovanost.

MEI upfimny oblicej a to se ji libilo, namlouvala si, Ze
to odpovid4 jeho nitru. Takového muZe si prdla, muZze, kte-
ry mluvil o tom, co si myslel a citil, bez predsudkii. TouZi-
la i po bolestné &estnosti. Zadné hacky, Zadné nevyslovené
podminky, Zaddnd snaha zalibit se.

Pak o ném neslySela, i kdyz slibil, Ze ji zavold. Jak dny
a tydny plynuly, postupné rezignovala. O mésic pozdéji se
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ozval. Dohodli se, Ze si zajdou na vecefi, coZ byl nejcivili-
zovanéjsi spolecny program dvou lidi, jak to tehdy fekl. Na-
vrhl italskou restauraci nahote v ulici Svatého Olofa a ona
souhlasila. Zafidila si, aby Erik pfespal u svého kamarada
ze Skolky. Anders Brant se pro ni mél zastavit, prisel o ptl
hodiny diive. Byla jesté¢ ve spodnim pradle. Podivala se
ven kukdtkem ve dvefich, hodila na sebe uSpinény Zupan
a oteviela.

Do restaurace nedosli. O deset minut pozdéji, co vstoupil
do jejiho bytu, spolu lezeli v posteli.

Tak to §lo dal$i tfi tydny. NaruZivé milovani, jinak to ne-
dovedla pojmenovat. Byl nesmirné néZny. Nezvykld na ta-
kovou pozornost, jeho ruce, jazyk, penis, byla z pocatku
trochu zmatend, nékdy ji pfipadalo, Ze toho krasného je az
prilis.

Dnesni rano ale vyskocil z postele, sahl si do klina, kde
musel byt také cely bolavy, a fekl, Ze musi na tyden nebo
dva odjet. Zeptala se ho, kam pojede, ale rozumnou odpo-
véd ji nedal. A to byla vySetfovatelka! Zmatla mé postel, fi-
kala si hotce, porad jest¢ maldtnd a v opojeni.

Pocitila strach. Vrati se k ni? Snazila se uklidnit a otazku
si obratit: Pro¢ by se k ni nemél vratit? Zdalo se, Ze je s ni
Stastny. Pfisel k ni dobrovolng, ¢asto a rad travil as v jejim
domové a v jeji posteli.

O hodinu pozdéji nékdo opatrné zaklepal na dvete. Byla si
jistd, Ze je to jejich $éf Ottosson. Pomalu oteviel dvefe a na-
hlédl dovnitf. NasSel ji mezi dvéma tézkymi skifnémi.

»Jak se citi§? Vypadas trochu unavené,* zeptal se neoby-
¢ejné piimo, aniz by okomentoval to, kde sedi.

Poznala, Ze se snaZzi mluvit uvolnéné, navzdory vrisce
mezi obo¢im.

Ann popotahla Zidli do mistnosti a posadila se za psaci

stil. Ottosson si sedl naproti ni.
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~Zahtéatd,” fekl a ji vtefinu trvalo, neZ pochopila, Ze mlu-
vi o zidli.

,.INéco mé& napadlo,* fekla. ,,Méli bychom se pfeptat v Jes-
kyni, tam by mohli tusit, o koho jde.*

,,0la a Beatrice tam uz jeli,* fekl s dsmévem.

,Jeskyné* byla pro mnoho bezdomovci stfedobodem je-
jich byti. Cinnost tam provozovalo nékolik zapalenych dusi
a byli jakZtakz sponzorovani méstem a soukromymi osoba-
mi. Bidné existence, o néZ nikdo nestdl a nechtél za né mit
zodpovédnost, dokonce ani o nich cokoli védét, tam dosta-
nou trochu jidla, obleceni a péce.

Ann Lindellova pfikyvla a také se na ného usmaéla. Ottos-
sonova vraska se trochu vyhladila.

,.Grilovali jste vCera?*

,.Ola to odsunul, takze bude§ mit Sanci pfijit.*

Védéla, Ze uvaZzuje nad tim, co ji vCera vecCer zabrdnilo
zucastnit se tradi¢niho setkani. Mozna si myslel, Ze to byla
jakdsi forma demonstrace, ptani sdélit jim, Ze si s ostatnimi
v jejich skupin€ tak uplné nerozumi.

»Skvélé, fekla bez vétsiho nadSeni.

Ottosson bubnoval prsty do bo¢ni strany Zidle.

,,Co si 0 tom mysliS ty?* zeptala se.

Ottosson se optel dozadu. Prsty se zklidnily. ,,Jako ob-
vykle. Jeden alkoholik v opilosti srazi druhého.*

,,Ale on pfece nemél v krvi Zadny alkohol.*

Zrudla v obliceji. Co kdyz si popletla i tohle?

,,Ne, ale vrah tfeba ano.*

A co to Cislo telefonu?

,,Nikdo to nebere. Berglund to uz zkousel.*

,,Komu pati{?*

,.N¢jakému Andersi Brantovi, je to novinar.*

Ann Lindellova na Ottossona vydésené zirala. Oteviela
Usta, ale pres rty ji nepieslo Zadné slovo. Zvedla se, jako by
chtéla fict: To ne!
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,» 1y ho znag§?*

Uprostied zmatku, ktery citila, musela ocenit, jak dobie
ji 8éf zna.

. Rekni mi o tom,* vyzval ji. ,,Délal s tebou néjaky roz-
hovor?*

Ann zavrtéla hlavou. ,,Ne, jen jsme se potkali.*

»Jaky je?

,»Ani moc nevim,* odpovédéla.

Ottosson ji pozoroval. ,,Co mysli§, miZe existovat néjaké
spojeni mezi tim zavrazdénym a Brantem?*

,,Jo netusim.

,»Ale pfece ho zn4s.*

,,Neznam ho.*

,,Ale néco...7*

,»INeslysis, co fikdim? Nezndm ho!*

Opfela se do Zidle, aby mohla vstét, ale s povzdechem
klesla zpatky.

Ottosson zvedl ruce v odmitavém gestu. Stalo se to uz
i dffve, okamzik nedorozuméni v jejich divérném vztahu.
Z4dné velké kolize, jejich neshoda nikdy netrvala dlouho
a spolupraci neotravila. Nedojde k tomu ani tentokrat, tim
si byla Ann jista.

Ottosson se na ni usmdl. Starostlivd vraska zmizela. Jako
by si ji pfal vyldkat z jejich hranic, pfimét ji, aby se odhali-
la, prozradila to, co by véc vysvétlilo. Znal ji aZ ptili§ dob-
fe. Vyhybal se konfliktiim, ale mél dost rozumu na to, aby
chapal, Ze se v jindy tak rezervované kolegyni nékdy muze
uvolnit vztek. Z jejiho ledovce se mize kousek odtrhnout
a pomalu zmizet v mofi, neZ se rozplyne tplné. Jeho taktiku
znala, i svou slabost vuci nému.

Tentokrét se ti svéfovat nebudu, fikala si, ale vzchopila
se ke kratkému zasmani, gestu a grimase, které mohly zna-
menat vysvétleni, mozna omluvu, sebepozndni: ano, takova
prosté jsem, a ty mé tak musis brat.
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,.Mdam pfece na starosti jiny piipad,” fekla a on jeji vy-
bidnuti pfijal.

,Dobfe,“ kyvl, ,takZe ty ho neznds, ale Casem to snad
zménime. Sammy na tom bude pracovat. A jak pokracujes
s dévcetem?*

,INechdpu to.*

V dubnu ze svého domova v Berthaze zmizela Sestnacti-
leta divka. Ann Lindellova vénovala obrovské mnozstvi pra-
ce zjisfovani, co se stalo, ale nic neobjevila, nenasla nikoho,
kdo by byl schopny vysvétlit, pro¢ se Klara Lovisa Bolinde-
rova propadla do zemé.

Kazdy rok z domova odejde uréité mnozstvi Svédia. Vét-
Sinou dobrovolné opusti vSedni Zivot, rodinu a praci. Obcas
si vySetifovatelé pomysli, Ze to udé€lali z celkem pochopitel-
nych divodu.

Zmizeni Klary Lovisy bylo naproti tomu naprostd zdha-
da. Ann se zadivala na fotografii mladé divky z doby jen né-
kolik tydnt pfed zmizenim. Byla na ni smé&jici se plavovlas-
ka s rovnymi dlouhymi vlasy, modryma oc¢ima a klasickym
nosikem, ktery naznacoval, Ze by mohla mit v Zilach trochu
romanské krve. Usmivala se do fotoaparatu. Davérivy po-
hled, na fotografa spoléhala.

Takového dévcete by si kazdy vSiml, fikala si Ann od
prvni chvile. Jeji rodina i pratelé to potvrzovali. O to podiv-
néjsi bylo, Ze ji absolutné nikdo nevidél poté, co 28. dub-
na 2007 odesla z domu, aby si zajela do mésta koupit jarn{
bundu.

,-Chci ji najit,” dodala tiSe.

Ottosson prikyvl. Naklonil se dopiedu a poloZil dlafi na
jeji ruku.

Oba védeli, Ze pravdépodobnost nalezeni Klary Lovisy
7Zivé se rovna nule.
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4.

Navstéva Jeskyné objasnila identitu zavrazdéného. Dozvé-
déli se jméno byvalé manzelky a nékolika dalSich osob, kte-
ré se daly oznacit za jeho pratele, pfinejmensim znamé.

Vedouci azylu pro bezdomovce Camilla Olofssonova se
na fotografii dlouze zahledéla.

,Bosse byl proziravy muz,“ fekla nakonec, ale Ola Ha-
ver ani Beatrice Anderssonova jeji slova moc vazné nebrali.
Byla to obvykla reakce, mdlo lidi mélo chuf o mrtvém mlu-
vit Spatn€. Misto toho na svétlo vytahovali jeho pozitivni
vlastnosti.

Byl proziravy,* opakovala vedouci. ,,Kazdému pomdhal.
A také byl zrucny, nic nenechal v neporddku. Vzpomindm
si..., ale to uz je jedno.*

Ola Haver odstoupil stranou a Beatrice se k ni o krok pfi-
blizila.

,INikdo si nezaslouZi takovou smrt,* fekla.

Camilla Olofssonova se stisknutymi rty pritakala.

»Mohla byste ndm pomoct? Potfebovali bychom seznam
lidi, ktefi by ndm o ném mohli néco fict, jaky byl, s kym se
stykal, jaké mél plany.*

,Plany, fekla bezvyrazné a uptela pohled do dalky. ,,V po-

v oG

sledni dobé byl veselejsi,” poznamenala nakonec. ,,Chci fict,
7e byl pozitivnéjsi. KdyZ sem asi pred dvéma lety pfisel, ne-
byl na tom dobfe. Zivot jako na houpacce.*

»Ale ted tedy byl veselejsi,* konstatovala Beatrice. ,,Vy-
svétlil to néjak... 7"

,»INe. Bosse toho nikdy moc nenamluvil. Byl uzavieny do

sebe. Snazil se, to bylo vidét, ale bylo to tézké. Po rozvo-
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du se uZ nikdy nedal dohromady. A pak ov§em také to zra-
néni...“

,,Jaké zranéni?*

,J4 0 tom nic moc nevim, ale ziejmé upadl v prici, pra-
coval snad ve stavebnictvi. Zranil si paZi a rameno. Obcas
jsem si v§imla, Ze ho to boli.*

.Znéate jméno jeho byvalé manzelky?*

,Je to Gunilla Langeova. Mdm dojem, e bydli u Cerné-
ho potoka. Muj bratr tam také bydli, parkrat jsem ji zahléd-
la v hospodé. Nékolikrat pfisla i sem, pfinesla néjaké véci
a tak. Mam ji docela rdda. Myslim si, Ze se o Bosseho za-
jimala. Kolikrat se ptala, jak se mu dafi. Byl asi pfili§ hrdy
na to, aby od ni prijal néjakou pomoc, tak sem aspon nosila
obleceni. Moznd to bylo jeho vlastni staré, nevim.

,.Nemluvil o néjaké praci nebo o bydlisti?*

Camilla Olofssonovd na ni pohlédla. ,,Prace a bydleni,*
usklibla se. ,,Vy si prosté neumite predstavit, jaky Zivot maji
lidé tady.*

,Ne, to opravdu nevim,* souhlasila Beatrice, ,,ale vy to
vite. A proto s vdmi mluvime.*

Zatracené, Clovék musi asi umiit, aby se o ného nékdo
zacal zajimat,” poznamenala Camilla.

Dostali seznam nékolika lid{, péti muzl a jedné Zeny.
Podle Camilly Olofssonové se vétSina z nich nejspi§ béhem
dne v Jeskyni objevi.

Beatrice zavolala Berglundovi, ktery slibil, Ze v Jesky-
ni zstane nékolik hodin, aby mohli navdzat kontakt s t€mi,
kdo by o Grinsbergovi mohli podat néjaké informace z po-
sledni doby.

Truchlim po ném? TiSe si pro sebe tu otdzku nékolikrat zo-
pakovala, kdyz policisté odesli. Povidali si s ni jisté aspor
dvé hodiny, pak si s ni potfasli rukou a rozloudili se. Ta Zena
byla moc mild, pochvdlila ji zaclonky a zeptala se, jestli si
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je Sila sama. VSichni takovi nebyli. Ten druhy uhybal pohle-
dem, jako by se styd€l nebo se ji bal.

Ano, je mi ho moc lito, rozhodla nakonec. Je mi lito Zivo-
ta, jaky jsme spolu mohli mit. Byli manZzel€ Sestnact let. Dvé
casti jako ve fotbalovém zdpase. Dvandct let bylo péknych.
Pak prislo to neStésti.

Déti neméli a to ji bylo moc lito. MoZnd i jemu, urcité,
protoze déti mél rad. Nemluvili o tom. Za bezdétnost moh-
li oba, pro¢ o tom Zvanit? Védéla, Ze to nemélo smysl. Po
potratu, ktery podstoupila v devatendcti letech, po nepoda-
feném zdsahu brala svou neplodnost jako trest. MéEli svoji
Sanci a promarnili ji.

Bylo by to s ditétem jiné? Sotva. Dité bylo laska, ale ne
zivot, fekla jednou jeji pfitelkyné a ta frdze ji uvizla v hlavé.

Jejich Zivot, predev§im Bosseho, Sel cestou, kterou ne-
mohli predvidat. Byl to vZdycky hrdy muZ a to bylo jeho
nestésti. Hrdost je dobrd, dokud ma ¢lovék divod ji citit,
ale jinak?

Vypravéla policistim o jeho praci, o letech, kdy se domu
vracel stfizlivy, plny Zivota a hrdosti. TéZce pracoval a dobie
vydélaval. Ale potom: jediny nerv v jeho téle povolil a zpi-
sobil, Ze nemohl dél ve stavebnictvi pracovat. Nemohl hybat
paZzi. Bolelo to. Byl nepouZitelny.

,»A jak to bylo dal?* zeptal se ji ten policista a poprvé pro-
jevil zdjem o Bosseho osud.

Vypravéla jim o nestésti, které navzdy poznamenalo jeho
Zivot a tim i jejich spole¢ny. Na nikoho si nemohl stéZovat,
byla to jeho vlastni chyba, jeho vlastni horlivost, jeZ ho od-
soudila k necinnosti. Proklinal svou neSikovnost, vZdycky
se uz pak oznacoval za amatéra.

Jako tolik ostatnich se uchylil k pdlence. VZdycky mluvil
o ,,palence*, nikdy o alkoholu, nebo jesté specifictéji o vod-
ce, dzinu nebo whisky. Musel mit palenku. Domnivala se,
Ze to zni prili§ syrové, ale tak to ziejmé chtél. V jeho navyku
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nebylo nic sofistikovaného, nic poZitkdiského. Pdlenka mu
pfindSela zapomnéni. Byla v ni nendvist, odklon od Zivota.

Zvedla se, poposla k oknu a zahledéla se pres dvir. Vzadu
prosvitala nova budova policie. Neméli k ni se svou zpravou
daleko. Jak mohl ¢lovék pracovat jako policista? V domé
plném zlocinu, nendvisti, 1Zi, viny a smutku. Rdda by se jich
zeptala, jak to dokdZou, ale predpokladala, Ze na to Zddna
dobra odpovéd neni.

Hodiny v obyvacim pokoji odbily jednu. Za chvili se
vrati Bernt, dnes pfijde diive, protoZe si pozdéji odpoled-
ne musi jit néco zaridit. Budou mit zapeceny bramborovy
nakyp s platkem masa. Rekne mu o tom, 7¢ Bosse zemel.
Bernt se moc vyptavat nebude. Védéla, Ze se mu ulevi, moz-
né bude mit dokonce i radost. Zarlil na toho, kdo byl v je-
jim Zivoté dilezity v dobé, nez se spolu poznali, byla to ta-
kova opoZdéna Zarlivost, kterou nikdy nepochopila. Bernt
byl prece také diive Zenaty a o své byvalé manzelce klidné
mluvil.

Urcité by ji nechtél vidét plakat a poslouchat jeji vyprave-
ni. Udél4 to, jak si pfeje. Vyplace se ted, potom uz ne, fikala
si. A ona plakala nad Bosseho zmarenym Zivotem. A mozna
dokonce i nad tim svym, nebyla si jistd. Neméla velké poza-
davky, ale védéla, Ze se dd Zit i jinak.

Z trouby se linula viiné. Vytdhla z lednice Spalicek uze-
ného a zacala ho krijet na platky. Pral si tenké plétky, lehce
opecené. Najednou se uprostfed pohybu zastavila. Policisté
chtéli, aby pfisla svého byvalého muZe identifikovat.

»Stdla jste mu nejblize,” fekla ta Zena.

Ano, bylo to tak, fikala si. J4 a on jsme si stdli nejbliZe.
Policisté pro ni prijedou ve tii hodiny.

Kolik platkt bude chtit? Pohled na maso se ji osklivil.
Odlozila nuz. Jak zemiel? Na to se jich nezeptala. Co jestli
se spletli a ten mrtvy je nékdo tGplné jiny?

kok sk

23



Kjell Eriksson

Po nédvstévé u Gunilly Langeové se Ola Haver a Beatrice
Anderssonova rozhodli jako prvni ze seznamu vyhledat tu
Zenu, protoZe ona jedind méla pevnou adresu. Bydlela v Er-
bovni ulici v Tunabacku.

Ingegerd Melanderova byla opild. Ne tak moc, ale dost
na to, aby to bylo Olemu Haverovi nepiijemné. Bylo ptece
uprostfed dne. OkamZité k ni pocitil antipatii, hledé€l na jeji
ztrhané rysy, na tvafich méla vrasky jako ptlmésice, které
se prohlubovaly, kdyZ se snazila zakryt svou podnapilost.
Efekt byl pravé opacny.

Vlasy méla stazené do ohonu, coz ji trochu dopomohlo
k divéimu zjevu. Haver i pfes jeji zpustoSeny oblicej vytusil,
7Ze to kdysi byla skute¢né atraktivni Zena.

,,Chci jit pravé na nakup,” fekla bezdivodné, kdyz se ji
predstavili.

,,Prichdzime od Bosseho Grinsberga,* ozval se Ola.

Ingegerd po nich zaSilhala.

,Mohli bychom si s vimi trochu popovidat?*

Ingegerd Melanderova lehce potidsla hlavou a jeji zma-
tenost jesté vzrostla, ale ustoupila stranou, aby mohli vejit.

Posadili se ke kuchyiiskému stolu. O zaclonkéch se tento-
krat Beatrice nezminila, protozZe tu Zddné nebyly. Jinak byla
ale kuchyn az sterilné Cistd. Ani jeden kus nddobi se nepova-
loval na kuchyriské lince nebo na stole, na okné nestal jedi-
ny kvétinac. Jediné, co naznaCovalo néjakou lidskou aktivi-
tu, souviselo s nasténnym kalendafem od Kjella Petterssona
nazvanym Klempifstvi. Ola si v§iml, Ze vCerejsi datum je
v Cerveném ramecku.

»-Mdame Spatné zpravy,* fekla Beatrice.

,» Ly jsou pokazdé, kdyz jde o Bosseho,* minila Zena.

,»Ale my jsme k vam kvili nému pfece jesté nepiisli, ne?*

Zena zavrtéla hlavou.

,,Co udélal?*

,Pokud vime, tak nic,” fekl Ola. ,,Je mrtvy.*
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V tu chvili nendvidél sebe i svou préci. StéZi pfemahal
nutkdni vyb&hnout ven z bytu. Zena se zhroutila jako po zd-
sahu elektrickym proudem a svalila se na kuchynsky stdl.
Nafukovaci panenka, kterou nékdo propichl Spendlikem.
V téZe chvili se oteviely dvefe do bytu a zaslechli nékoho
volat: ,,Hal6 tam!*

Beatrice se naklonila pfes stil a polozila ruku na Zenino
tiesouci se rameno. Ola Haver se zvedl. Do kuchyné vesel
muz, ktery mu byl silné povédomy.

,.Zatracené, co tu délate?

V jeho pohledu Cetl smésici prekvapeni, nedaveéry a vzteku.

,Jmenuji se Ola Haver a jsem policista.*

,»To vidim

,Mdame Spatnou zpravu.*

,Jako vzdycky,” fekl muz. Zadival se pies jeho rameno.
,,Co jste udélali Ingegerd 7*

.Bosse Grinsberg je mrtvy,* fekl Haver.

,Coze?

Haver prikyvl.

Zatracené! A proc¢? Vzal si zZivot?*

,.Ne, vzal mu ho nékdo jiny.*

Ola Haver mél tu scénu pred oCima: Bosseho Grinsberga
leziciho ve Stérku.

Ingegerd Melanderova se najednou narovnala, napil se
zvedla, jednou rukou se téZce opiela o stul, druhou uka-
zovala na muZe. Ruka se ji tfdsla. Vlastné celé télo se ji
otfdsalo.

Proud slin ji vytékal z koutku dst. V obliceji byla ruda
a tvare méla mokré od slz. To je nendvist, pomyslel si Ola.
Takhle vypada nendvist. Néco chtéla zakficet, ale z nitra ji
vySel jen néjaky zvuk. Ruka ji klesla.

. Tak proto,* mumlala.

A co?

,,VCera jsem méla Ctyficaté narozeniny.*

1¢¢
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Ola Haver pohlédl na kalendat. Zena klesla zpét na Zidli.
Haver muzi naznacil, aby s nim Sel do pokoje.

,,Co se tu sakra déje?

,»Vrazda. Bosse byl zavrazdén.*

,,Ja to vlibec nechéapu,” fekl muz.

»Jak se jmenujete?*

,Johnny Andersson. A proc¢?*

To je ale zabednénec, fikal si Haver. Jméno si pamatoval
ze seznamu, ktery dostali v Jeskyni od Camilly Olofssonové.

,,Bosseho jste znal. Co myslite, Ze se stalo?*

,»Ja7 Co ja si myslim?

,Kdy jste ho vidél naposledy ?*

Johnny Andersson najednou vypadal vylekané.

»onad si nemyslite... 7

,Odpovézte mi na otdzku,* ekl Haver a nedokazal potla-
¢it Unavu a rozdileni.

Z kuchyné zaslechli hlasité vzlykani.

,Pred par dny,” fekl Johnny mrzuté. ,,Pfece sem jen tak
nemdzete pfijit jako n&jaké zatracené gestapo...*

»Kde a kdy?*

,Potkali jsme se ve méste. Nejspis to bylo v nedéli.*

,,Kdy?*

,Dopoledne.*

,Co jste délali?*

,Jen jsme se ndhodou potkali. U svatého Pera.*

Haver prikyvl. Na malém namésti v centru mésta se s Re-
bekou Casto setkdvali, kdyZ néco potfebovali spole¢né zafi-
dit. Sejdeme se u fontany, fikdvala.

,Jak vypadal 7*

»Ech..., normalné. Jako vZdycky..., trochu sehnuty.*

»Sehnuty 7

,»Vzdycky se trochu prikr¢il, aby vypadal mensi, nez byl.*

,,METil metr osmdesat Sest,” bezdivodné potvrdil Ola
Haver.

26



Cerné lZi, rudd krev

,»Ano? Tolik?*

Zdélo se, Ze muz premysli nad tim, Ze mezi nim a mrt-
vym byl nejméné deseticentimetrovy rozdil.

,.Nevypadal neklidng, roz¢ilen€, smutné nebo tak néco?*

,,INe, ale pokud jde... §lo o Bosseho, neddval nic najevo.*

,,Jesté néco,” fekl Haver a snizil hlas. ,,Mé&li Bosse a,*
kyvl hlavou ke kuchyni, ,,méli spolu néco?*

Johnny Andersson pohlédl stranou. Ted bude lhat, po-
myslel si Haver.

,,Jo, difve.*

,,Kdy diive?

,.NEkdy pred par mésici.*

,,Pak to skoncilo?*

Johnny prikyvl. Haver uZ si nebyl tak jisty, Ze mu lhal.
Mozna proto, Ze to §lo snadno zjistit. Patrné ma sam John-
ny o Ingegerd zdjem. Néco v jeho postoji to potvrzovalo,
mozna jesté vic radostné zavolani, kdyz bez zazvonéni ve-
Sel do bytu.

,,Kdo to ukoncil 7

Ingegerd.*

,Jinymi slovy, Bosse byl nestastny. Mél néjakého soka?*

Johnny zavrtél hlavou.

,,O Zadném nevim.*

Ted lhal, pomyslel si Haver.

3

Kdyz oba policisté opustili Erbovni ulici, citili se dost skli-
¢ené. Nélada se jim trochu zvedla a7 u kfizovatky s Luthag-
skou silnicf.

,.Neékdy je to dobré, kdyZ jsme dva,” ozvala se nakonec
Beatrice Anderssonovd.

Haver prikyvl. Beatrice zahnula doprava.

,Bosse a Ingegerd spolu dfiv chodili,” poznamenal Haver.

,»Ano, vypravovala mi to. Doufala, Ze ji pfijde poptit k na-
rozenindm."
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,,Proc to skoncila?‘

»lvrdila, Ze moc flamoval. Zvlastni ale je, aspon Inge-
gerd si to mysli, Ze od té€ doby, co se s nim rozesla, Bosse
nepil. Byl pofad tdplné stiizlivy.*

»1teba se chtél polepsit a zacit délat v§echno spravné,*
odpovédél a uvédomil si, Ze pouzil prilis§ lehkomyslny, sko-
ro aZ posmésny ton.

Beatrice na n¢ho pohlédla. ,,Jaké to ted mas doma?* ze-
ptala se trochu necitlive.

,,O cem mluvis?*

,» 1y se chces také polepsit a délat vSechno spravné?*

Haver se na ni podival a vztekle seviel pésti.

,,Klidné to pfiznej,” pokracovala Beatrice. ,,Mam oci a usi.
Za moc to u véas nestoji.*

,»A co ty s tim mas sakra spolecného?*

,Ovliviiuje to tvou prici.*

Kdyz jim naskocila zelena u Sysslomanské ulice, rychle
vyrazila a predjela ostatni fidice.

,»A také moji,” dodala.

,,Vlez mi na zada, fekl.

Beatrice prudce zahnula doleva do Rackabergskeé ulice a na
misté zastavila, aZ Haver prudce poskocil dopiedu a uvéznil
ho bezpecnostni pés.

,,Poslys,* obratila se ke kolegovi. ,,Musis se trochu vzcho-
pit. Pracujeme spolu a jsme na sobé zdvisli. VydrZzim dost,
ale kdyZ vidim, jak se pak chovas k lidem, s nimiz se v praci
setkdvame, zachdzi§ uz moc daleko. Pochop, ted’ nejsi viibec
dobry policista.*

Haver ziral doptfedu. Nejradéji by z auta vystoupil.

,,Prece se dobie zndme, spoustu let spolu pracujeme a snad
s tebou miZu mluvit na rovinu. Nejsi Zadny zacatecnik, jsi
zkuSeny a schopny kriminalista. Chovej se podle toho.*

DrZ hubu, fikal si, ale nahlas nic nekomentoval. Beatrice
jeho kamenny obli¢ej neumlcel.
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,.Jdi na nemocenskou, jestli se citi$ blbé. Nékam si zajed.
Délej néco, co by t€ bavilo. V nejhors$im se rozved.*

Zatadila rychlost a vz se rozjel do kopecka. Pivodné se
chtéli podivat jesté na jednu adresu na Kamenné ohradé, kde
bydlel diivéjsi partdk Bosseho Grinsberga. MuZ, o némz
Gunilla Langeova fekla, Ze je uz dlouho nemocny a o kte-
rém Bosse mluvil. Podle byvalé manZelky se spolu minuly
mésic nékolikrat setkali.

Ale jako by se ml¢ky domluvili, v hrobovém tichu se vra-
tili zpét na policii.

S.

Jakmile Ottosson odesel, vytdhla Ann telefonni seznam a na-
$la si ¢islo na Anderse Branta.

Se stoupajicim rozéilenim ho vytukala. Ptéla si, aby zvedl
sluchdtko a vysvétlil ji, jak vSechno spolu souvisi, ale po
pultuctu zazvonéni se zapnul jen zdznamnik: ,,Dovolali jste
se k Andersi Brantovi, ale v této chvili nemohu odpovédét.
Zanechte mi prosim vzkaz.*

Anders Brant, muz, ktery ji prinesl tolik potéSeni jako ni-
kdo dfive, ji pfimél doufat. KdyZ zaslechla jeho hlas v za-
znamniku, vybavila si ndznak nepiijemného pocitu z réna,
napéti. On ptece nefekl, Ze neni doma, jen Ze nemiZze od-
povédet.

Nikdy diive mu nevolala. Neméla ani ¢islo jeho mobilu.
Kontakt navazal vzdycky on a dosud na tom nic divného ne-
vidéla. O to podivnéjsi to bylo ted.

Telefon nebral a co vic — byl zapleten do vrazdy. Rych-
le nékam vyrazil. Zkusila mu zavolat znovu, ale stejny vy-
sledek. Na vtefinu zavahala, jestli mu nemd nechat néjaky
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vzkaz, ale neudélala to. Treba by si ho mohl poslechnout
i nékdo jiny.

Kdo vlastné je? Rekl, Ze novinaf, nyni na volné noze, poté
co odesel z Casopisu, jehoZ jméno nikdy neslySela, natoz
aby ho Cetla. Vysvétlil, Ze jde o kulturni tisk, ktery jeho vku-
su nesedé€l. Zminil se o ,,jedné Carod€jnici z redakce”, se
kterou si nerozumél.

O cem psal? To viibec netusila. NejspiS né&jaké kulturn{
recenze. Ann védéla, Ze v tomto ohledu je na zcela nezndmé
padé, a to bylo diivodem k tomu, Ze neprojevila vétsi zveé-
davost. Nechtéla pfiznat, jak je v této oblasti neznald. Oni
spolu dokonce ani moc nemluvili, vétSinou se jen milovali,
ale Ann proti tomu nic nenamitala. Byla nenasytna.

A ted n¢kam odjel. Netusila kam a citila, Ze to jen tak ne-
zjisti. Tyden, mozna dva, fekl. Hadala, Ze to mélo néco spo-
le¢ného s praci. Byl ve Svédsku, nebo odjel do ciziny? Tre-
ba by néco védéla Gorel? Netusila ani, odkud se znaji. Pravé
ji by si ¢lovék s kulturnimi ¢asopisy nespojoval.

Vytukala informace a ziskala ¢islo jeho mobilu. M€l ho
ale vypnuty a nahrany muZsky hlas ji informoval o hlasové
schrance.

Anders Brant se stal velkym otaznikem. Snazila se vy-
myslet si divod, pro¢ mél zavrazdény muz listek s jeho &is-
lem, jestli to souviselo s praci. Ale co zajimavého by mohl
Bosse Grinsberg sdélit novinaii piSicimu kulturni recen-
ze? Treba se poznali uz diive, nebo snad dokonce byli pfi-
buzni?

Slo o0 hodné otdzek. Rozhodla se, e si promluvi se Sam-
my Nillssonem a pak také s Gorel. To ale musi pockat aZ
do vecera. Volat ji do prace bylo vzdycky dost obtizné a ne
moc Zadouci.

Ann najednou napadlo, Zze Gorel o sobé nedala védét od
té doby, co se Brant zabydlel v jeji posteli. Védéla, Ze jsou
spolu? Prece ji to muselo zajimat, ale pokud ji Brant nic ne-
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fekl, urcité se domnivd, Ze jeji kuplifsky pokus nevysel. Tu
a tam zavolala, ale v poslednich tydnech se odmlcela a Ann
viibec nenapadlo, Ze by se ji méla ozvat. Méla jsem moc jiné
préce, fikala si a musela se sama pro sebe usmat, spokojend
se zazitky poslednich tydnt. Nechtéla ani pomyslet, Ze by
to uz mohla byt minulost. To urcité ne! Ale pro¢ ten vtiravy
nepifjemny pocit, Gpln& Zivy, Ze viechno pominulo? Ze né-
kolik tydn& kopala na cizim hfi§ti? Ze §lo jen o piileZitost-
né navstévy?

Ann se s hlubokym povzdechem zvedla. Nikdy, fikala si,
nikdy nic nem@Ze byt tiplné dobré, nekomplikované.

Ani Sammy Nilsson nebral telefon. To podle jeji zkuSe-
nosti mohlo znamenat dvoji: bud'to mluvil s néjakym ,,z4-
kaznikem*, jak se tvrdohlavé vyjadioval, nebo byl trénovat.
S pomyslenim na okolnosti pfipustila spi§ prvni moznost.
Nechala mu vzkaz a poZadala ho, aby ji co nejdfive zavolal.

Potom se posadila k pocitaci a zacala googlovat. Do vy-
hleddvace napsala Anders Brant a po nékolika vtefinich se
obrazovka zaplnila informacemi. Celkem $lo o dva tisice
pét set dvacet dva vysledkd, i kdyZ mnoho jich pochazelo
ze stejného zdroje. V prvnim §lo o kratky ¢lanek publikova-
ny v Casopise Ochrana prirody a pojedndval o biologickém
palivu. Pak nasla nékolik delSich reportazi tocicich se kolem
Putina a Ruska, otiSténych v casopise, o némz nikdy nesly-
Sela, nasledovaly diskuzni piispévky na stejné téma v celo-
statnich novinach Dagens Nyheter.

Prolétla text. Objevovala jiného Anderse Branta, neZ byl
ten, kterého znala ona. Jeho projev byl polemicky, pfesto
klidny. Podle nf se skvéle vyjadioval, byla na n¢j hrd4. Ten-
tyZ den jsme se spolu milovali, napadlo ji. Dagens Nyheter
jeho ¢lanek uvedl na diskuzni strang, zatimco on do mé za-
vedl néco jiného, usmala se, i pres velky neklid, ktery citila.

Zazvonil telefon a na displeji vidéla, Ze vold Sammy
Nilsson.
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v

»Okvelé,“ fekla. ,,Uvazuju o tom Brantovi.*

,» 10 ja také,” fekl Sammy. ,,Jsem pravé u jeho bytu.*

Ann zrudla.

,,Kde bydli?*

,,U Cerného potoka. Nikdo ale neni doma. Mluvil jsem
s nékolika sousedy a jeden z nich ho dopoledne vidé€l odejit
z domova s cestovni taSkou. Domu ho kolem osmé rano pfi-
vezl taxik. To je dobfe, Ze si Zenské v§imaji. | kdyz faktem
je, Ze si ho v tomto pripadé v§iml muz, pan Nilsson, jmeno-
vec opice z Pipi Dlouhé puncochy.*

,,Cestovni taska,* fekla s nevoli a nedokazala zadrzet své
zklamdni. Prece ji fekl, Ze musi odcestovat.

Na okamzik zvazovala, jestli mu ma povédét o jejich vzta-
hu. Sammy by se kvili tomu nenastval a nic by ji nevycital.
Naopak, jisté by si pomyslel, Ze to je napinavé. Poblahoptal
by ji a ujistil ji, Ze na tom nen{ nic Spatného. Nemysli na to,
ekl by ji, ty pfece na tom piipadu nepracujes. Branta najde-
me, vyslechneme ho a z vySetfovani vylouc¢ime.

V okamziku, kdy méla slova pfipravena k vyplivnuti, pro-
toze pravé tak to prece bylo, musi ze sebe Branta vypliv-
nout, aby se zbavila t€ horké chuti v dstech, Sammy po-
kracoval.

»Trochu ndm to zkomplikoval. Nesl si také men$i tasku,
v nizZ podle souseda mél pocitac.*

,,Je to prece novindf,” poznamenala.

Sammy se zasmadl. ,,To vime. A jak se daf{ tob&?*

»Skvéle,” odpovédéla.

Brant si musel zavolat taxi, kdyZ od ni odeSel, napadlo ji.
Ted uz to byl Brant, ne Anders.

,»A potom, o pul hodiny pozdéji odjel dalsim taxikem,*
pokracoval Sammy.

,» Vi se, kam odjel?*

»Zjistime to. Odjel vozem spolec¢nosti Uppsala Taxi. VSiml
si toho ten opicak.*

32



Cerné lZi, rudd krev

Ann se nadechla a snazila se pfijit na néco chytrého, co
by mohla fict.

,,Aha?* dostala ze sebe.

,,O ¢em uvazujes? Mas néco dalsiho, co by se ho tykalo?*

,INe, byla jsem jen zvédava. Védéla jsem, Ze se tim budes
zabyvat. Ottosson se o tom zminil.*

Sammy Nilsson mlcel. MoZn4 ¢ekal, Ze mu fekne vic.
A proc¢ ekl ,,opi¢dk*? Sammy sam se prece také jmenuje
Nilsson.

~Zavolame si,” fekla nakonec, kdyZ uz bylo ticho pfili$
dlouhé.

,,Jsme domluveni. Ahoj.*

Po rozhovoru Ann dlouhou dobu jen tak zamyslené se-
déla a premySlela, jestli ma zajit za Ottossonem a fict mu
o tom, co se neodhodlala povédét Sammymu. Ale nakonec
se rozhodla, Ze to nechd byt. Na monitoru svitilo jeho jméno
a ona pocita¢ vypnula. Zatraceny chlap, ulevila si.

Bezmyslenkovité vytahla sloZku, obsahujici posledni za-
znamy o Klafe Lovise. Uplné nahofe leZela jeji fotografie
a Ann si ji jako obvykle pozorné prohlédla, neZ zalistovala
dal a nasla posledni poznamky ze vCerejska.

Jeden muz ze Skirfiltenu, Yngve Sandman, necelych de-
set kilometriit od mésta vidél mladou divku ve spole¢nos-
ti néjakého muze. Popis souhlasil a svédek dokonce sprav-
né popsal barvu jeji bundy a kalhot. Kriceli spolu po cesté
smérem k Uppsallské §iji.

Den po div€iné zmizeni, kdyZ o tom informovala média,
doty¢ny zavolal na policii, ale nikdo ho pak nevyslechl.

Vcera se ozval znovu, byl trochu roztrpceny, ale hlavné
prekvapeny, Ze nikdo nereagoval, a tak ho z ustfedny pie-
pojili k ni.

,,Ja mam také dceru,* fekl.

Ann mu nedokézala vysvétlit, pro¢ se nikdo od policie
neozval.
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Lajdéctvi, fikala si, ale pfirozené to nahlas nefekla. Pfi
kazdém zmizeni, predevSim pokud se tykd mladych Zen, se
zvedne povoden tipti a upozornéni. Zpravidla jde o slepé
stopy. MuZovo zavolani ziejmé zapadlo do této hromady.

Ann Lindellov4 si informace od néj procetla a slibila mu,
Ze se béhem jednoho nebo dvou dnti ozve. Uplynulo uz sko-
ro Ctyfiadvacet hodin a ona mu znovu zavolala. Domluvili
se, Ze za nim rovnou zajede.

,»lady to bylo, ukdzal Yngve Sandman. ,,Prijizdél jsem na
mopedu a na druhé strané §li oni.*

Ann na n¢ho pohlédla. ,, TakZe §li po Spatné strané,* konsta-
tovala, jako by to bylo podstatné. ,\Vy jezdite na mopedu?*

»Ano. Mam veterdany a projiZzdél jsem stary puch. Je
star$i nez ja. Oni Sli pomalu, a tak jsem mél Cas si je pro-
hlédnout.*

,» Vypravéjte mi, jak vypadali, prosté povézte mi vSechno,
na co si vzpomenete.

,Sli po kraji silnice. Ne moc rychle, nezdélo se, 7e by
spechali. Nevidél jsem ale, zZe by spolu mluvili, asponi ne
v té chvili, kdy jsem je mijel.*

,Jak na vas divka ptsobila?‘

Yngve Sandman pokrcil rameny.

,Jak bych to fekl? Rikal jsem si, Ze je hezkd.“

Ann prikyvla.

,,MEél jste pocit, Ze se znaji? Nezdalo se vam, Ze by z ného
méla strach?

»Vypadali jako dva kamaradi, ktefi spolu jdou. Ale clo-
vék miZe mit nahndno i z kamarada, ne?*

,,Co méli na sob&?*

,» 1o jsem fikal uz v dubnu a naposledy znovu vcera.*

»Zkuste to jesté jednou.*

,»,Ona méla tmavé zelené kalhoty, vypadaly skoro jako vo-
jenské, s nékolika kapsami na stehnech, a svétle modrou
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bundu. Rekl bych, e dost kritkou na to, jaké ten den byla
zima. Na boty si nepamatuju, kdybych musel hadat, tak snad
¢erné, moznd néjaké kozacky.*

Pan Sandman hada naprosto spravné, fikala si Ann. Klara
Lovisa méla v den, kdy zmizela, vysoké cerné boty.

A on?

»Modré dziny a bundu s kapuci, kterou mél zvednutou.
Néjakou tmavou, mozna modrou. Asi sportovni.*

,.Jak vypadal 7

Obloha se zatdhla a oba pohlédli nahoru. Tmavy mrak se
hnal po nebi a na malou chvili zastinil slunce.

,.Kolem pétadvaceti, moZnd méné,* pokracoval Sandman,
kdyz slunce znovu vykouklo. ,,Svétlé vlasy, ale kapuce mu
vétSinu hlavy zakryvala.*

,Bryle?*

Muz zavrtél hlavou. Zahledél se do délky.

,,MEl jsem pocit, Ze se trochu kymadci, ale to mohlo byt
tim, Ze Sel zC4asti v piikopu, jestli chdpete, co myslim.*

,,Kulhal 7*

,»To pfimo ne, ale n¢jakym zptsobem...*

Chvili stali ml¢ky. ,,Také mam dceru,” fekl. ,,A kdyby
zmizela...*

»Ano...,“ prikyvla.

»M¢la néjaké sourozence?*

,»Ne.*

Zavrtél hlavou a chvili stal mlcky.

,.Jel jste zpét stejnou cestou?*

,»Ano, otoCil jsem to u dvaasedmdesatého kilometru. Ale
chvili jsem tam stdl, protoZe jsem potieboval moped sefidit.
Motor trochu klepal, napinal jsem brzdové lanko.*

Za jak dlouho jste se vracel?*

,»Asi za deset minut, mozna Ctvrt hodiny.*

,,UZ jste je nevidél?*

,.INebyla tam ani noha.*
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,.Kolik bylo asi hodin, kdyZ jste je potkal ?*

,»Asi pul dvanacté.*

Klara Lovisa odesla z domova v sobotu 28. dubna o hodi-
nu difv. Ann se rozhlédla kolem sebe. Pole, nékolik domku,
Uizk4 polni cesta sméfujici do tdoli. Tou cestou jela jisté uz
aspon desetkrat. Co tu Klara Lovisa délala? Jaka je pravdé-
podobnost, Ze to byla pravé ona, koho Yngve Sandman vi-
dél? A kdo byl ten mlady muz?

Divka oficidlné neméla Zddného pfitele. Jeji kamaradky
mluvily o néjakém Andreasovi, s nimz se kamaradila od sed-
micky, ale toho z vySetfovani ddvno vypustili. Den pred div-
¢inym zmizenim odjel se svou matkou do Gévle.

Mohl snad byt mlady muz, s nimz §la, nezndmy ctitel, né-
kdo, koho znala, nebo pravé poznala? Vypadalo to, Ze s nim
Sla dobrovolné. Pokud to ovSem skutecné byla pravé ona.

Sandman byl jeji posledni nadéji. Pasobil solidné, ne jako
nékdo, kdo chce pouze upoutat pozornost. Proklinala nezna-
mého kolegu, ktery informaci od né&j tenkrat zaloZzil. Jeho
tehdejsi dojmy byly Cerstvé, zatimco ted uz uplynuly skoro
dva mésice.

Ann vytdhla desky, jejichZ obsah si usporadala hned bé-
hem prvniho tydne vySetfovani. ,,Rdda bych vam ukézala
nékolik fotografii mladych divek.*

,»Ano?* fekl a nezddlo se, Ze ma pfili§ velky zdjem. Ann
zalistovala sem a tam a pak zvedla prvni fotografii. Zavrtél
hlavou. Stejné reagoval na fotky ¢islo dvé, tii a Ctyfi. Patou
pozoroval trochu déle, pak ji zamitl. Stejné to bylo s divka-
mi Cislo Sest, sedm i osm a vSemi ndsledujicimi.

,»-Mam tady jesté devatendctou, poznamenala Ann.

,»Vypadaji jako kandidatky na volbu Lucie, nejkrasnéjsi
divky, ale Zadna z nich to neni.*

,Urcité?*

Bez rozmysleni souhlasné prikyvl. Ann vytdhla dvacatou,
kterou méla dosud v deskéch.
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,, 10 je ona,” fekl okamzité. Vic nebylo tfeba, protoze
v témZe okamziku, kdy na Klaru Lovisu pohlédl, se nadechl
a rukou naznacil pohyb, kterym ilustroval, Ze pravé tady na
cesté divku vidél.

,»10 je ona,” zopakoval. ,,Chudak dévce.*

Ann to tplné nepfesvédcilo. Sandman ji mohl znét z no-
vin, ale na druhou stranu méla pocit, Ze to neni Zadny hlu-
pék. Pfilis Casto se jim ,,zdkaznici* snazili tak moc pomoct,
Ze si mysleli — z né&jakého dliivodu Castéji muzi nez Zeny —
Ze pii konfrontaci nékoho ,,poznali*. Tfeba toho ¢lovéka ani
neoznacili definitivné, ale naznacili vdhani, jako by bylo ne-
slu$né urcitou osobu rezolutné zamitnout. Tento muZz odmitl
vSechny, véetné devatendcté, o niZ se musel domnivat, Ze je
posledni.

,.Diky, fekla. ,,Moc jste ndm pomohl.*

Yngve Sandman vypadal bezmocné.

Vritili se k zaparkovanym voztim. Na chvili se ml¢ky za-
stavili. Slunce znovu vykouklo zpod mraku, bylo to jako hra
stinu a zare, kterd ménila krajinu. Kamenité pastviny proti
lesu a pole se zvedajicim se obilim na druhé strané cesty,
koupajici se v slunci, se za okamZik znovu zahalily do mys-
tické temnoty.

,,Lidsky faktor,* fekl nakonec.

,,Co mdte na mysli?*

,»V mé prici se to stat nesmi. Chci fict, po mém prvnim
zavolani to nékdo zaSantrodil, to je jasné, Ze?*

Ann dokézala jen prikyvnout.

. ITeba jesté Zije?*

»MozZné to je,” souhlasila. ,,To by bylo moc dobré.*

,»A pro jeji rodice také, i jestli...*

Yngve Sandman se zadival na okraj cesty. U jeho nohy
rostla pampeli$ka a on do ni kopl.

,,Ja bydlim tam na kopci,* fekl bezdlivodné a ukazal tim
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smérem. ,,Dim odtud neni vidét, leZ{ trochu vzadu. Pékny
daim, zaplaceny. Ziju skoro zadarmo. Déti uZ vylétly z hniz-
da. Jde to. J4 si hraju s témi mopedy. A les je plny ovoce
a hub.”

Ann pohlédla tim smérem. Oblast stejné dobrd jako kaZz-
d4 jina, fikala si. Matné si vzpominala, Ze pravé nékde tady
v blizkosti byla jednou na houbach. Mozna ale, Ze to bylo
na druhé strané silnice.

»dtina pred par lety odesla.*

Rekl to bez hotkosti, jen to konstatoval. A usmal se.

,,Kolik mate déti?*

»DVE. A vy

,Jednoho chlapce. Na podzim ptjde do $koly.*

,Ja jsem mél déti brzy,” poznamenal. ,,Na zahradé¢ mam
vétrny mlyn,* fekl necekané horlivé. ,Je strasné osklivy, ale
postavil ho otec. Chci fict, kdybyste nékdy Sla kolem, uvi-
dite ho.*

,,Kde pracujete?*

,Jsem vedoucf letového provozu.*

,» 10 jste tedy zvykly si v8echny detaily ohlidat,* usméla
se Ann. ,,Nic vam nesmi uniknout.*

,,Presné tak. Pro mé& Zadny lidsky faktor nesmi existovat.*

»Bylo milé vis poznat,* fekla a natdhla k nému ruku,
.1 kdyZ by to mohlo byt za lepSich okolnosti.*

»Ano, nemdm z toho dobry pocit, myslim z této zilezi-
tosti.“ Trochu neSikovnym pohybem uchopil jeji ruku a pfi-
viel ji druhou.

Po kratkém odmlceni se Yngve Sandman pokusil znovu
usmat, ale vySla z toho spi§ grimasa.

Ann tusila, Ze jde o muZe bez vétsich gest, muze, kterého
hned tak néco nepiekvapi ani snadno nevyvede z rovnova-
hy. Grimasa, jiZ predvedl, byla mozna nacvicend, mozna se
k ni musel protrpét. Za tim hranim a sbiranim lesnich ploda
se ukryval osamély clovék.
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Jeho pohoda ted byla narusena. Div¢ino zmizen{ ho zne-
klidnilo, to bylo zfejmé, ale pochopitelné nevédéla, co se
mu honfi hlavou.

Rozesli se, §li ke svym autim. KdyZ vyjela, zvedla ruku
na pozdrav. Zustal stat pfed svym vozem a hled€l do dalky.
Zdélo se, Ze jeji pozdrav nezaregistroval.

Par desitek let poustevnici, a pak se néco déje. Osamély muz
s détmi, které z domova uz odesly, solidni financ¢nf situace,
uctyhodné povolani. A k tomu vétrny mlynek, naznacujici,
Ze jde o romantika. Nebyl to Zadny tvrdas, ze sentimental-
nich divodi si nechal na zahradé hracku, kterou postavil
otec.

MeéI ovSem pravdu. Kdyby policejni rutina bezvadné fun-
govala, moznd by uz divku nasli. Pokud to skutecné byla
ona, koho vidél. Zatimco se vracela do mésta, byla si tim
¢im dal jistéjsi.

Kdyz byla nedaleko Berthagy, napadlo ji, Ze odbo¢i a za-
stavi se u div¢inych rodi¢. Matka bude jisté doma. Od zmi-
zeni dcery byla na nemocenské.

Ale nakonec pokracovala do centra. NeZ rodinu znovu na-
v§tivi, musi si ozivit pamét, projit v§echny protokoly z vy-
slechti, archivované v Sanonech v jeji kancelafi.

Béhem dubna a kvétna zaznamenali sto padesat hovortd,
kdyz se snaZili zmapovat div¢in Zivot, jeji kontakty a pohyb
béhem néjaké doby predtim, nez zmizela.

Tfeba mezi nimi najde i informace, které budou vypo-
vidat o mladém plavovlasém muzi v tmavomodré bundé
s kapuci a v dZinech. Muzi, jenZ divku pfimél, aby zménila
ptvodni plan koupit si jarni bundu, a misto toho ji vylakal
z mésta.
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6.

Tak Spinavé tricko jeSté Beatrice Anderssonova nevidéla.
Ziejmé bylo pivodné bilé, ale ted bylo poseté fleky. Nedo-
kazala na néj prestat zirat. Na prsou mé&l muZz tmavé chuch-
valce chlupt. Kdyz vzal za tri¢ko a vytahl si ho pfes objem-
ny Zaludek, aby se sdm mohl zadivat na rozmanitost odstint,
vidéla, Ze m4 chlupy i na rukou a na prstech.

Goran Bergman se rozesmal.

»Ano, ja vim,* fekl, ,,jestli proddvate praci prasky, tak jste
tu spravné. Moznd existuji jeste lepsi Cistici prostiedky, nez
jaké pouzivdm ja.*

Z bytu to ostie pachlo a pach se misil s vini kdvy.

Predstavila se a zeptala se ho, jestli by mél ¢as na kratky
rozhovor.

,Jiste, je ¢as na svacinu.*

Ustoupil stranou a pustil ji do bytu. Na zemi pod vesa-
kem, na némz visely jen dva kusy obleceni, stdl pytel se
smetim, kos s kuchyiiskymi odpadky, troje tézké pracovni
boty a sandély.

Odsunul pytel stranou.

»dedim a maluju, fekl otocen zady k ni a zmizel v ku-
chyni, ktera leZela nejbliZze vpravo. ,,Zouvat se nemusite!*

Beatrice vesla za nim. Kuchyné byla mald a dominoval
ji malitsky stojan. Napil hotovy obraz ptfedstavoval lesn{
kiovi.

,Copak po mné chce pofddkovd moc? zeptal se. Vytdhl
dva hrnicky a bez dalSich otazek do nich nalil kdvu.

,.Cerstvé piekapand, fekl. ,,Sednéte si. Jde o auto? Zapi-
lil mi ho nékdo?*
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,.Necetl jste noviny?*

Goran Bergman zavrtél hlavou.

,-Jsou drahé a stejné v nich nikdy nic neni.*

Napila se kavy a cekala, az se posadi proti ni.

-INemdm dobré zpravy. V4§ kamarad Bosse Grinsberg byl
vcCera nalezen mrtvy. Je mi to lito.*

Bergman tise postavil hrnek na stll a zadival se na ni.

,»TakZe uz dal nemohl,* poznamenal.

,,On sam si zivot nevzal, fekla Beatrice.

,,N€kdo ho zabil 7*

,»~Ano, utloukl ho, je to az tak zIé.*

Vypréivéla mu, jak a kde ho nasli.

,Jak jste se dozvédéli o mné?*

,,Jeho byvald manzelka ndm fekla, Ze jste se s Bossem
stykali.*

Goran Bergman pfikyvl. Zahledél se na obraz.

,Moc se mu libil, i kdyz je stra$né osklivy. Chtél jsem mu
ho vénovat.*

,»A kam by si ho povésil?* podivila se Beatrice.

Vénoval ji prekvapeny pohled.

,,Byli jste kamaradi z prace?*

,»Ano. Mnoho let. Byl skvély. Oba jsme byli nejlepsi, tak
to bylo. Byli jsme nejrychlejsi a nejspolehlivéjsi leSendti ve
méste.

A tehdy se zranil 7

,»Ano, Upln€ jednoduse. A ja mam znicené hndty. Je mi
osmactyficet a kolena mdm v hdji.*

,,Co jste spolu planovali?*

,»Aha? Gunilla Zvanila?* pousmadl se a zacal vypravét. Vy-
mysleli si, Ze by si oni dva, stafi kamarddi, mohli zalozit
leSendrskou firmu, co také jiného, ale Ze by délali i néco
dalstho. O co by Slo, to Bergman neupfesnil. Méli zna-
losti a kontakty a vybudovanou dobrou povést, i kdyZ ta
Bosseho byla malicko posramocend. Nikdo mu ale nemohl
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vzit téch dvacet let, co pracoval na novostavbich a fasé-
dach.

Na stavbu leSeni by uz fyzicky nestacili, ale — domnival
se Bergman a Beatrice neméla diivod jeho slova zpochyb-
novat — dokdzali by préci jinych organizovat. Znali vSechny
triky, méli ¢uch na lidi i realisticky pohled na to, co price
obnsi.

Mam snad se stavebnimi délniky néjaky problém ja? za-
myslela se. Kdyz se u budovy policie rozchdzela s Haverem
a fekla mu, Ze za Bergmanem zajede sama, ptal se ji, jestli
o stavafiné viibec néco vi. Jako by on sam byl v této oblasti
mistr svéta, a to jen proto, Ze mél otce z branZe. Ona znala
povolani jeho otce a predevsim i to, jak predcasné a prekva-
pivé zemfel, tak ml¢ela. VSichni z jejich oddéleni védéli, Ze
to je pro kolegu velice citliva zaleZitost, néco, s ¢im se uz
mnoho let téZce vyrovnaval. Nebyl diivod, aby ho zatéZova-
la, ale presto citila urcity triumf, Ze se ji podarilo s Bergma-
nem tak spontdnné hovorit.

Protoze Bergman skutecné vypravél. Zdalo se, Ze tim
chce potlacit mySlenku na pritelovu smrt, a v§echno, co fi-
kal, znélo velice rozumné. Nedopustili se stejné chyby jako
tolik ostatnich, ktefi chtéji nastartovat néco nového: dosta-
tecné prozkoumali poméry na trhu prace. Bergman telefono-
val na vSechny strany a osobné€ navstivil na tficet podnikate-
14, vétSinu z nich vice nebo méné znal.

,Jde o kapitdl,” preruSila ho Beatrice.

Bergman zmlkl, ale rychle se znovu vzpamatoval.

,Presné tak,” fekl prociténé. ,,Jsou k tomu tieba prachy.
Ne néjaké velké sumy, ale v kazdém piipadé alespoil né-
jaké.*

Beatrice predpokladdala, Ze Bosse Grinsberg Zadny tajny
majetek nemél.

»Zeptdm se rovnou: Vy jste penize mél?*

,INe dost, ale néjaké ano.*
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,,A Bosse?*

,Néco chtél sehnat,” fekl Bergman a vypadal ne§fastné.
Nebyl hloupy, aby ho nenapadlo, Ze Bosseho ndsilnd smrt
mohla s penézi mit néco spolec¢ného.

,-M¢I slozit menSi dil,” vysvétlil. ,,Ne padesét procent.*

,,Kolik 7

,,Kolem sto padesati tisic.*

1o je hodn€ penéz pro nezaméstnaného bez domova.*

Bergman prikyvl a uhnul pohledem. Uvédomil si, Ze ma
pred sebou $dlek kdvy, a napil se.

,,Vlaznd,* poznamenal.

,,Co jste si 0 tom myslel?* zeptala se.

,»Co mate na mysli?*

,-Jak by se mu podafilo opatfit si sto padesét tisic?*

Goran Bergman se znovu napil.

,,10 je trochu choulostivé,* fekl nakonec. ,,Nevim, jest-
li o tom mtzu mluvit, ale vy jste se pfece s Gunillou se-
tkala. Bosseho manZelka je skvéld holka, to mi véfte. Ona
vzdycky...*

-Myslite, Ze mohla takovou sumu ddt dohromady?*

Beatrice méla pocit, ze Gunilla Langeova Zije skromné,
ale na druhou stranu tieba pravé proto mohla vsadit tolik pe-
néz na byvalého manZela, bezdomovce a alkoholika.

.,V kazdém piipadé sto,” ozval se.

,,J0 je uz dost,” minila Beatrice a Bergman souhlasné
prikyvl.

,»Ale pro¢? Bosse pro ni byl sotva nejlep$i moZnou in-
vestici.*

,-Jo ne, ale on uZ snad dva mésice nepil. Skute¢né tomu
planu véfil a ja také. Asi jsme se k tomu moc upjali. Gunilla
to také vidéla, on pro ni byval v§im. SnaZil se kout Zelezo,
dokud je Zhavé.*

,,Jenomze kdysi nepil, mél sporddany Zivot a byl zdravy,*
namitla Beatrice.
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,» 10 je pravda, ale on si to hrozné pfél. Strasné moc. ,Je
to moje Sance,‘ fikal.*

»-Mezi Bossem a Gunillou néco bylo?

,»INe, to ne, ale porad se méli moc radi. To Casto fikal.*

»Ale ja jsem myslela, Ze mél jinou pfitelkyni?*

»Aha, tu,” fekl Bergman. ,JJenomze ta §la jen po pené-
zich. Vite, Ze je zdvisld na hrani? Vydrzi pred automaty se-
dét nevim jak dlouho. A obcas zajede na Aland a prachy
prohraje v ruleté.*

,Nikdy nevyhrala?*

,Je to hracka,* ekl s despektem.

,»Skoncila to ona?*

,»Ano, trpce pfipustil. ,,Bosse pak do toho zase vlitnul
a dva dny pil. V hloubi duse védél, Ze pro ného Ingegerd
neni, ale piesto byl v depresi. Clovék ob&as n&koho potie-
buje obejmout.*

Beatrice prikyvla. ,,A vy nékoho na objimani mate?*

»Ale ano,* fekl a pousmdl se. ,,Jmenuje se Ursula. Ona
je to nejlepsi, co se mi v Zivot€ mohlo stat. Skvéla holka je
dar z nebes. Ta mé také povzbuzuje k tomu, abych maloval.
Vzala par mych obrazii a zajela s nimi do jedné galerie ve
mésté. Na podzim budu vystavovat. Dokazete si to pred-
stavit?*

Pottasl hlavou a zahled€l se na obraz na stojanu. ,, Ten-
hle nejspis ne,* zasmadl se nervozné, ale hned znovu zvaz-
nél. ,,JenomZe Bosse se vzchopil. Tehdy tu sedél a cely
den se potil a tfdsl. Vafil jsem mu kafe, maloval jsem a ke-
cali jsme spolu. V noci prespal na gauci a druhy den si
od ni odnesl par véci, co tam mél. Nékdy byl hodné sil-
ny. Jsem si jisty, Ze bychom to spolu zvladli. Osten, ten
z té galerie, se sem priSel podivat. Chtél vidét vic obrazi.
Rekl o mné&, 7e jsem naivista, a zatracen&, opravdu jsem
obcas dost naivni, ale tu firmu bychom s Bossem uvedli
v Zivot.*
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,»Také si to myslim,* souhlasila Beatrice.

Bergman se na ni rychle bezvyrazné podival.

,»INEjak jsem vlastné néco takového cekal,” fekl. ,,Bosse
byl smolat.*

7.

Béhem dvou dnt, které nasledovaly po nalezeni téla Bosse-
ho Grinsberga, se vypliioval portrét muZze, ktery pravé ode-
Sel. Prave tato slova pouZzil Goran Bergman a Beatrice je zo-
pakovala pfi ranni porad¢.

V okamziku nésilné smrti bylo Bossemu Grinsbergovi
Ctyfiactyficet let. Narodil se ve farni obci Domkyrka. Rodi-
¢e Gerhard a Greta Petterssonovi pracovali u konfek¢nf fir-
my. Matka jako Svadlena, otec jako hlida¢ a Sofér. Kdyz bylo
Bossemu pét let, zménili si rodice pfijmeni na Grinsbergovi
podle obce ve Visterbottenu, odkud Gerhard pochézel.

Bosse nemél sourozence a rodice pied par lety zemieli.
Podle Gunilly Langeové mél na détstvi hezké vzpominky
a o rodi¢ich nefekl jediné kiivé slovo.

To, co se Beatrice dozvédéla o jeho mladi, se neliSilo od
Zivota bézného chlapce pracujicich rodici. Ve Skole nezafil,
nejlepsi byl v matematice a télocviku. Po ukonceni zdklad-
ni $koly studoval na bolandské stavebni primyslovce. Pét
let pak pracoval jako truhléf, nez dostal nabidku na praci
leSenare. Tehdy se sezndmil s Goranem Bergmanem, ktery
se stal jeho nejlep$im kamarddem. VétSinu informaci méla
Beatrice pravé od né¢ho. Podle Gorana Bosse ve svych péta-
dvaceti letech proZival nejlepsi obdobi svého Zivota. Sest-
néct let byl Zenaty s Gunillou, se kterou si pronajali dvou-
pokojovy byt v centru mésta — Petterslundu. Byl pracovity
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a dobfe vydélaval. Sportoval a diky sportu ziskal mnoho ka-
maradu a silnou sebedtvéru.

Pak doglo k nehodg. Spatné jisténi na vysokém domé, jeho
vlastni chyba, jediny Sroub mu zménil Zivot. Nejdfive si dé-
lali nadéje, prestoze 1ékafi z jeho zdravotni pojisfovny se
vyjadrovali skepticky k moznosti navratu do byvalé prace.
Navrhovali mu, aby se preskolil, ale Bosse byl piesvédceny,
Ze se jeho zdravi zlepsi. Néco pfece chlap musi vydrZet, fi-
kal si. Ale mésice plynuly a bolest neustupovala. Citil kiiv-
du a mé&l stale $patnou naladu. Utéchu mu zacala piinaset la-
hev. Do té doby podle Gunilly alkohol nepotfeboval, ne vic
nez kazdy jiny, a opovrhoval témi, kteti mu podlehli.

Po opakovanych nesplnénych slibech, Ze uz nebude pit,
ho Gunilla opustila, ackoli ho porad jeSté milovala. Chtéla
se zachranit, protoze dobfe védéla, jak dopadaji Zeny alko-
holik, které nemohou Zit vlastni Zivot a stanou se ob&fmi,
bez ohledu na to, jestli samy piji nebo ne.

Bosse se odstéhoval do jediné mistnosti v Eriksbergu, pil
¢im dal vic, poslali ho do IéCebny, ale tam nevydrzel a jes-
té vice propadl alkoholu. Po roce ho vyhodili z bytu. Stal se
jednim z rostouci armady bezdomovci.

Béhem zimy v roce 2007 doslo ke zméné. Goran Berg-
man a Bosse Grinsberg spolu stdle udrzovali kontakt, i kdyz
béhem pijackych obdobi byl ¢im dal fidsi. Tehdy se ale vy-
nofila myslenka na zaloZeni vlastni leSenéi'ské firmy, posky-
tujici stavbartum i dalsi sluzby.

Bergman si byl jisty, Ze uspéji, a podafilo se mu premluvit
i Bosseho byvalou manzelku. Amatérsky malif — naivista —
byl, pokud $lo o leSeni, naprosty profesiondl. Pfeptala se ji-
nych lidi a vSichni potvrdili, Ze je Sikovny a pracovity.

I o Grinsbergovi mluvili podobné, i kdyZ ten si svou po-
vést v poslednich letech pokazil pitim. VétSina ale souhla-
sila s Bergmanem: Jejich obchodni ndpad byl dobry a méli
velkou Sanci, Ze uspéji.
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,.Je to pékné hnusné,* pokracovala Beatrice, ,,Ze ho né-
kdo po proziti takového pekla ubije ve chvili, kdy m4 Sanci
se postavit na nohy.*

,.Diky, Beatrice, ozval se Ottosson. Odkaslal si a vypa-
dal bezmocné. Jejich $éf byl znamy svou precitlivélosti vaci
lidem, trpicim nepfizni osudu, ktefi se pfesto snazi znovu
vyhrabat nahoru tfeba i vlastnim poniZenim. Nad nécim ta-
kovym se mu vzdycky zaleskly oci.

Berglundova odpoledni navstéva v Jeskyni, kde mluvil
s desitkou Grinsbergovych bratrli v nouzi, jak je oznacil,
vyustila v podobny obrazek.

,,D4 se Tict, Ze to byl dobry chlap,* shrnul to nakonec.

,Aleluja,” pronesl Riis. ,,Jsme snad na shromazdéni Ar-
mady spasy? To nemél Zaddné chyby? Pil a potuloval se. Jak
ziskéaval penize? Neloupil a nikoho nenapadl, snad ani ne-
kradl? Pfece to nemohlo byt Zddné neviiatko.*

,Jak to vypadalo v t€ boudé? zeptal se Ottosson Mor-
ganssona. Za Riise se stydél, mozna proto, Ze tu byl i Za-
lobce Fritzén.

Morgansson je informoval, Ze ve stavebni burice nasli kro-
mé Grinsbergovych otiskt jesté troje dalsi. Dvoje z nich iden-
tifikovali. Patfily Johnnymu Anderssonovi a Manfredu Kvis-
tovi, dvéma bezdomovcum, ktef{ v boud€ sihli na vice véci.
Oba také pripustili, Ze Gransberga navstivili, i kdyZ nedoka-
zali uptesnit, kdy to bylo. Nékdy béhem posledniho mésice.
Kvist tehdy u n¢ho na zemi piespal. Bylo to koncem kvétna.

Nenasli tam nic zajimavého, Zddny alkohol ani drogy,
7adné véci, o nichz by si mohli myslet, Ze jsou kradené.
Morganssonova zprdva byla kritkd a jako obvykle dost zhus-
ténd. Ann ho béhem jeho hldSeni pozorovala a fikala si, Ze
je ¢im dal lepsi.

A co ten treti?** napadlo ji.

Technik na ni rychle pohlédl. ,,Ano, ten jsme nasli na des-
kach poznamkového sesitu s lesklymi ¢ernymi deskami a lin-

47



Kjell Eriksson

kovanymi strankami. Vypadal nové, dokonce mél jesté ce-
novku na zadni strané, a nebylo v ném nic napsané.*

,Mohl to byt otisk prodavace?*

,INejspis ne,* fekl lakonicky Morgansson. ,,To by muselo
jit o podomniho prodavace, protoZe stejny otisk jsme nasli
na okennf tabulce vedle stolu, kterd je z prihledného plastu.
Moje teorie je takovd, Ze ta nezndma osoba sedéla u stolu,
okénko oteviela, aby vyvétrala, a pak zase pfipevnila pac-
kou. Nebo jen oteviela a néco vyhodila ven, ale to by se nic
nezménilo. Otisk tam prosté nechala.*

Morgansson zmlkl a z jeho vyrazu bylo ziejmé, Ze skoncil.

,-MoZnd ten muz v auté,” fekl Sammy Nilsson.

VSichni se k nému obratili.

»Vcera jsem dostal takovy tip. Trochu jsem to obché-
zel kolem mista vrazdy a vidél jsem dva kopace, ktefi tam
pokladali néjaké kabely. Jak jste si vS§imli, vykop je neda-
leko. Dnes rdno tam pracovali. Napadlo mé, Ze tam uz asi
chvili pracuji, tak jsem se u nich zastavil. Abych to shrnul,
vidé€li parkovat auto asi padesat metrit od mista nalezu. Pfi-
blizné tam, kde jsme pak stdli my. Jsou si jisti, Ze to bylo
v pondéli. V ttery a ve stfedu pracovali na jiném misté.
Grinsberga jsme nasli v tutery a podle odborniki tam uz
den lezel.*

,Jaké auto?* zeptal se Ottosson.

,Chlapi si mysleli, Ze bylo bilé, trochu zrezlé, nezndmé
znacky.*

,Kdy?*

,,Po jejich dopoledni svacing, kolem jedendcté. NevSim-
li si ale, kdy odjelo, protoZe byli ve vykopu a moc ven ne-
vidéli.*

»~Anders Brant m4 bilou Toyotu Corollu,* pokracoval Sam-
my Nilsson. ,,Osm let starou. Stoji na parkovisti u domu.*

Ann Lindellov4 se zahledéla do stolu a nesly$né pro sebe
zamumlala: ,,Zatraceny chlap!“
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,.Je pofdd nedostupny?* zeptal se Zalobce Fritzén.

,»Ano. Sbalil se a v utery rano zmizel,* potvrdil Sammy.

-Zajdeme do jeho bytu,“ rozhodl Fritzén. ,,Jind moZnost
neni. A dovezeme sem i jeho viz.“

,,On nemd mobil?* zeptal se Fredriksson, ktery dosud
mlcel.

»Nemd ho zapnuty,” fekl Sammy. ,,Kontroloval jsem to
v utery. Odjel z domova kolem osmé a vime, Ze na Arlandu,
termindl ¢islo 5, odkud odlétaji zahrani¢ni lety. Mohl letét
do bezpoctu destinaci.*

,»Tak v§echny zkontroluj,* rozhodl Fritzén. ,,Nékde musi
byt na seznamu pasazéru.”

,,Madrid,” ozval se Ola Haver. ,,Letél se Spanairem do
Madridu. Letenku si zamluvil pfes internet minuly patek.*

Ottosson se zeSiroka usmal a pohlédl na Fritzéna. Sammy
Nilsson vypadal prekvapené, pokud ne piimo ohromené.
Beatrice vyprskla a zvedla palec nahoru smérem k Havero-
vi, ten si ale udrZel kamenny vyraz, ktery se mu na tvéfi usa-
dil béhem posledniho tydne.

,,Vsadim se, Ze ten otisk patii néjakému oprsklému novi-
nafi, ktery mu do boudy vnikl,” ozval se Riis.

Pro ného byli vSichni novinafi chétrou.

,Rekl jsi, 7e Brant v ttery rdno domi piijel taxikem. Kde
ho asi vzal?* uvazoval Fredriksson.

Ann se na kolegu podivala a pak obrétila pohled k Sammy-
mu Nilssonovi, ktery se uz vzpamatoval z Soku po necekané
Haverové iniciativé.

.INa Vaksalském namésti,” fekl. ,,Podle taxikare pfisel
pesky po Vaksalské ulici a zastavil si taxi.*

Ann se hlasité nadechla. Brant Sel od ni kus pésky, ale
byla si jistd, Ze se vSechno kazdou chvili provali. Treba si
doma poznamenal jeji telefon? Jejich tajemstvi, to, Ze ona
a Brant byli milenci — ¢i jak by se to dalo nazvat — se vyzradi
v okamziku, kdy budou kontrolovat odchozi hovory z byd-
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list&. Uréité ji odtamtud volal. Co md ¥ict? Ze se s ni spojil
kvali interview? Ze je to znamy jeji piitelkyng, se kterym se
ndhodou setkala? Nebo ma zajit za Ottossonem a vSechno
mu po pravdé vyklopit?

S kazdou minutou bylo téZsi zachovat se Cestné, s kazdou
vtefinou se stavala vétsi Tharkou, a navic v oéich kolegt ta-
kovou, kterd naruSuje vySetfovani vrazdy.

Tteba ji vzdycky volal z mobilu? Chytila se této kiehké
nadéje a rozhodla se, Ze jesté pockd. Kdyby tak s nim moh-
la difv mluvit!

V ttery vecer zavolala Gorel, ale ta neméla nejmensi tu-
Seni, kam mohl Brant odjet, ani jak by se s nim mohla spo-
jit. Jeho mailovou adresu neznala. Kdyz se ji Ann vyptavala,
ukdzalo se, Ze se s nim sezndmila v kurzu salsy. Nebyl to z4d-
ny skvély tane¢nik, minila Gorel. ,,A co jinak?* Ann jen néco
zamumlala a ukoncila hovor s vymluvou, Ze ji vold Erik.

Takhle se musf citit ti, napadlo Ann, kterym fikdme polo-
pravdy a vymluvy?

Nemusi se ve skuteCnosti ni¢im provinit, ale stud nebo
Spatné zamérend loajalita z nich dél4 lhare.

Zalobce rozhodl o domovni prohlidce ,,na slabych zdkla-
dech®, jak sam pfipustit, ale neméli nic jiného. Nad¢je by
prisla, kdyby se ukdzalo, Ze nezndmy otisk prstu v boudé
patii pravé Brantovi. Auto pfivezou na technickou kontrolu,
1kdyZ Sance spojit ho s mistem ¢inu neni moc velkd. Jednak
uz uplynulo nékolik dni, jednak kopaci viiz nevid€li z bliz-
ka. Kromé toho cesta vedouci kolem stavebni buiiky je Stér-
kova a nedalo se pocitat s moznosti otiskil pneumatik. Navic
i policie pravé toto misto pouZivala pro své vozy.

Vysetirovaci skupina se didl domlouvala — ted posilena
rozhodnutim Zalobce — jakym smérem bude pokracovat vy-
Setrovani. Berglund si chtél jest¢ popovidat s bezdomovci
v Jeskyni, ikolem Beatrice Anderssonové byl dalsi rozho-
vor s Gunillou Langeovou a jejim novym pfitelem Bern-
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tem Fribergem. Navic si méla eventudlné znovu promluvit
s Goranem Bergmanem. Ola Haver se bude vénovat mad-
ridské stopé. Vypadal spokojené, kdyZ se zvedl a opoustél
mistnost. Beatrice se za nim divala, ale on se ve dvefich oto-
¢il a vyhledal pohled Ann.

,»A jak to §lo tobé?* obritil se Ottosson k Ann, kdyZ s Gréins-
bergem skoncili a Zalobce rychle odesel.

,,Mdam na mysli to zmizelé dévce,* dodal.

Vsechno je na nic, méla chuf fict. Nahlas ale trochu una-
vené zacala: ,,Ano, jisté€. Nasla jsem jednoho svédka,* po-
kraCovala a vypravéla o vypovédi Yngveho Sandmana, je-
hoz bere za vérohodného svédka.

,.Nasla®“ bylo vlastné spravné oznaceni. Nezminila se
o tom, Ze tento tip den po div€in€é zmizeni n¢kdo zalozil.

Znovu kontaktovala rodic¢e a n€kolik div€inych pfatel,
aby si ovéfila, jestli mezi jejimi zndamymi nenajde nékoho,
kdo by souhlasil s popisem muze, s nimz ji svédek vid¢l, ale
nezjistila nic nového.

,.Budu pokracovat. MoZnd se nidm tu pohybuje mlady
muz, ktery ma na svédomi jeden Zivot.*

Myslis si, Ze je mrtva?* Ann prikyvla a Ottossonovi se
znovu prohloubila vraska mezi obo¢im.

,Klara Lovisa nebylo dévce, které by zmizelo z vlastni
vile.”

Uvédomovala si, Ze takové tvrzeni je riskantni, protoze
co Clovék mize védét o myslenkach nékoho jiného? To za-
zili uz i diive, kdyZ na pohled sporddani mladi lidé ode-
§li z domova a po Case se vynofili, v jiném mésté a v jiné
zemi. Muze to trvat den dva. Nebo tieba ptl roku i vic. Uz
vySetfovala piipad divky, kterou po dvou letech nékdo po-
tkal v Kodani. Tfeba pravé proto dostala na stil tento piipad
ona? Kdyz se to stalo jednou, tak tieba i... Moznd pravé tak
Ottosson uvazoval.
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Po poradé se Ann vrétila do své kanceldfe. VEdéla, Ze ko-
legové zacali pozorné sledovat jeji dobrovolnou osamélost.
Stahla se, neticastnila se spolecnych chvil u kdvy, uzaviela
se do sebe.

Od nadéje k zoufalstvi, ten kontrast ji premdhal. Nékolik
tydnu Zila v mlZném oparu, ktery ji od samého pocatku zce-
la pohlcoval, a v izasu nad tim, Ze miZe proZivat néco tako-
vého. Nékdo ji obskakoval, touZzil po ni, mozna ji dokonce
miloval. Anders Brant ji zavedl tam, kde dosud v Zivoté ne-
byla, ani netusila, Ze by to mohla proZit.

Laska k Edvardovi byla jind, v mnohém byla fantastic-
ka a ona ho skute¢né milovala, jisté vice, neZ tehdy sama
tusila.

Pak priSla spole¢nd noc s nezndmym muZem, s nimZ se
seznamila v restauraci. Vyjimecna situace, alkohol, touha
po blizkosti a vzruSeni ho zavedly do jeji postele. Nikdy vic
ho uZ nechtéla potkat, nehledé k tomu, Ze byl Zenaty. Byla
jeho malym dobrodruzZstvim a po vystfizlivéni to citila jako
chybu a ulepené nedopatfeni. Ke svému tzasu po t€ noci
otéhotnéla. On o tom viibec nevédél, ale rozbilo to jeji vztah
s Edvardem.

Edvard byl dobrék, ale obCas dost nerozhodny, a nékdy
bylo dost tézké ho presvédcit, Ze Zivot neznamend jen od-
fikani. Myslela to s nim vazné, ale béhem let pochopila, Ze
pro oba byl rozchod to nejlepsi.

S Andersem Brantem to bylo uplné jiné, byl lehkomysl-
ny, uvolnény. Nedélal nic komplikovanéji, nez si to zaslou-
zilo. V sexu byl jedinecny, nikdy nic tak diZasného nezazila.
Byl néZny a soucasné prudky, vasnivy. MoZn4 to jen hrél,
ale v tom piipad¢ to byla nadherna hra.

Prekvapovalo ji, Ze toho o ném védéla tak mélo. Obcas
se zminil o své praci, radd psal o spoledenskych hnutich, af
uz to znamenalo cokoli. MoZn4 si v§iml jeji nejistoty a ne-
zasvécoval ji do tématu blize. Bylo ji jasné, Ze se nehoni za

52



Cerné lZi, rudd krev

senzacemi. Obcas projevil své rozhotéeni a pak se rozpovi-
dal. Mluvil o nespravedlnosti. MozZn4 trochu nejasné, fika-
la si, a kdyZ obcas s ostychem pripomnéla, Ze i ona pracuje
ve sluzbach prava, na chvili se odmlcel, a podle vyrazu se
chystal pfijit s néjakou ndmitkou, ale v pfisti vtefiné néco
prohodil o ,,zdkonech pro bohaté*. Takovou frazi slySela uz
dfiv a moc ji neimponovala.

,,Mas na mysli, Ze pracuju jen pro bohaté?*

e, to viibec ne,* odpovédel. ,,To se jen tak fika.

Ano, fikala si. Je to jen takova fraze. Ale proc ji vyslovu-
je? Nahlas to nekomentovala.

Bylo to béhem jedné z mdla chvil, kdy mluvili o jeji pré-
ci. Prekvapivé mél o ni maly zdjem. Normdlné se ji lidi,
s nimiZ pfiSla do kontaktu, vyptavali, ptéli si, aby popsala
nékteré piipady, premysleli, jestli to neni prili§ obtizné pra-
covat jako policistka, jestli se neboji. Vypravéli vlastni nebo
cizi zazitky se zloCinem.

Pfi jedné pfilezitosti se ji zeptal, jak se trestd vydirdni.
.10 zavisi na okolnostech,* odpovédéla trochu nejasné. Ne-
byla si jistd rozmezim trestu. Sama takovy piipad nikdy ne-
méla. Kdyz chtéla védét, pro¢ ho to zajima, odpovédel, Ze
je jen zvédavy, a pak vypravél, jak Cetl knihu o italské mafii.
Potom uZ mluvili o nécem jiném.

Citila se zaprodand. Zacala doufat a snit. Hledéla na Erika
a tajné premitala, jestli by chtél nevlastniho tatinka. Brant
déti nemél a ona si uz rovnéz na dalsi dité pripadala stard.

Vlak ji ale prece jesté neujel. ,Jsi na trati,” kdzala ji do
omrzeni Gorel, kdyZ ji chtéla primét, aby Ann byla aktivnéj-
§f a vic se snazila.

Ted tedy byla, jenomzZe objektem byl muz, ktery zmizel
a nechal za sebou mnoho otaznikti, pracovnich i osobnich.

Musi ho néjak sehnat, to byla jeji jedind mySlenka. Ne-
mélo cenu zkouset znovu mobil. Na cestu si ho vypnul, tim
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si byla stéle jistéjsi. NejspiS si ho zapne, aZ bude sdm chtit
nékomu zavolat.

Zistaval e-mail, byla si jistd, Ze Brant své ¢lanky odesi-
lal elektronicky. Vytukala 118 118 a ziskala ¢islo na Svaz
ochrany pfirody. Na ustfedné se zeptala na redaktora jejich
Casopisu a okamzité ji spojili s muzem podivného jména
Gunnar G606k, nebo snad H66k? Vysvétlila mu, kdo je, a Ze
kvuli jistému vySetfovani musi mluvit s jejich spolupracov-
nikem, novindfem na volné noze, s nimZ se lze spojit pou-
ze e-mailem.

Gook byl v rozpacich, vahal, vyptaval se, Ceho se to tyka,
a vyslovil pochybnost, zda je spravné jen tak pro nic za nic
nékomu poskytnout mailovou adresu. Zacal mluvit o nut-
nosti ochrany jejich zdroju.

, 1o neni ,pro nic za nic‘,” presvédcovala ho Ann, ,,a roz-
hodné neodtajnite Zadny zdroj. Navrhuji, abychom telefon
zavesili a vy sdm jste zavolal na tstfednu uppsalské policie
a pozéadal o spojeni s Ann Lindellovou. Tim si potvrdite, Ze
jsem skutecné policistka.*

,»Jako by to mohlo situaci zménit,* oponoval G6ok.

»Jde o vysetfovani vrazdy,* vysvétlila Ann, ,.to by tieba
mohlo vSechno zjednodusit? Brant rozhodné neni podeziely
ze zloCinu, ale domnivame se, Ze ndm muZze poskytnout di-
lezitou informaci. Zavéste prosim a zavolejte mi.*

K jejimu ddivu ji Gook poslechl, za nékolik minut se
ozval telefon a ona uZ bez dalsi diskuse dostala, co chtéla.
Podékovala za pomoc a zavésila.

Hledéla na rychle poznamenanou adresu. Svou postu si
pochopitelné kontroluje, fikala si. Pokud je skute¢n& ve Spa-
nélsku, neni to problém.

Napsala kratké sdéleni: ,,OkamZité¢ mi zavolej! Nutné!
Opakuji: zavolej okamzité! Ann.” Pak poslala esemesku se
stejné znéjicim vzkazem, jen s jesSté vice vykiicniky.

Z4dné laskyplné vrkani, Zadné tivahy o tom, jak se md,

54



Cerné lZi, rudd krev

nebo kde je. Ted tu pro néco takového nebyl prostor a ona
dokonce zapochybovala, jestli by dokédzala formulovat néco
osobniho, aniz by se citila jesté prolhanéjsi neZ dosud, po-
kud $lo o Branta.

I kdyZ musela podstoupit urcité riziko, kdo bude jeji
e-mail a esemesku Cist, citila se klidnéjsi. V kazdém piipadé
aspoi néco udélala a ne jen bezmocné cekala, az se ji zfiti
stiecha na hlavu.

8.

Spravce domu, viditelné rozruseny, vpustil dovnitt dva po-
licisty.

,,Co udélal?* ptal se ponékolikaté.

,,Nic,” uz potieti mu unavené odpovédél Sammy Nilsson.

,,Ale néco udélat musel?*

,Néco tieba ano, ale nevime co,* ukoncil rozhovor Mor-
gansson. ,,MUZete jit. Zabouchneme za sebou dvefe, az bu-
deme odchazet.*

Byt Anderse Branta sestaval ze dvou pokojii, kuchyné
a miniaturni koupelny.

Sammy Nilsson a Morgansson chvili stdli v pfedsini,
zdanlivé nerozhodné, nez si navlékli ochranné obleceni
a rukavice.

.INez zacneme, sejmu poradny otisk,” fekl Morgansson
a veSel se svou taskou do kuchyné.

Sammy Nilsson zacal v pokoji, ktery byl soucasné loznici
i pracovnou. Uprostfed mistnosti stdla postel, peclivé ustland
a prikrytd prehozem. Stény byly od zemé po strop zaplnény
knihami, kromé mista na dlouhé zdi pfed oknem, vedoucim
do dvora, kde byla na nohach pfimontovana deska stolu.
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Moc toho na ném neleZelo: staromddni slozky na papiry
vedle nékolika sloupkt knih, plechovka s riiznymi tuzka-
mi, zapisnik a hrniek se zbytkem zaschlé kdvy. Zadny po-
¢itac, ale router, ktery zelené blikal. Pod deskou stolu sti-
ly dvé skifiiky se zdsuvkami. Sammy vytdhl jednu zdsuvku
plnou papiri a plastovych desek rtiznych barev s prilepeny-
mi oznacenimi v pravém hornim rohu. Na vrchnich deskach
stdlo ,,biopalivo™.

Vytahoval zdsuvku po zdsuvce. VétSinou $lo o data z po-
¢itace a novinové vystiizky, ale spodni zdsuvka vpravo byla
plnd kancelarskych potieb, jako je seSivacka, dérovacka, le-
pidlo a dalsi véci, které byly v doméci kancelafi zapotiebi.
Sammyho moc neldkala predstava, Zze by mél vSechny pa-
piry projit, i kdyZ chapal, Ze se na né musi podivat. Ted ale
od psaciho stolu poodesel a zadival se do knihovny. Spousta
beletrie, zahlédl nékolik knih, které mél také doma. Svédsk4
encyklopedie, riiznd odbornad literatura a slovniky zaujima-
ly celou jednu polici. Zaregistroval i néco, co se dalo ozna-
Cit jako ,,politickd literatura®, a dost knih zaméfujicich se
na Zivotni prostfedi a globalizaci, i prekvapivé mnoho knih
v angli¢ting.

Intelektudl, fekl si a odeSel z mistnosti. Obyvaci pokoj se
dal prehlédnout snadno. Sedaci souprava sestavajici z kozZe-
ného gauce a dvou kresel ze Sedesatych let, kterd vypadala
dobfe, ale nepochybné byla nepohodInd, stolek z teakového
dfeva, na némz na keramickém podnose stdlo n€kolik svi-
cek, televize a na polici z IKEA dvd piehrédvac, stojaci lam-
pa na mosazné noze a tfi lampicky se stinitky — Sammyho
rodice také jednu takovou méli — a dalS{ police, ukryvajici
zvukovou aparaturu znaCcky BW a spoustu cédécek, obsahu-
jicich ponejvic blues a klasickou hudbu. Na zdi byly namon-
tované zesilovace.

To bylo vSechno. Na hranici neosobnosti, fikal si Sam-
my. Snadné price, pomyslel si dl a to mu poskytlo urci-
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tou dtéchu pii pomysleni na vSechny papiry ve vedlejsi
mistnosti.

,.Nasel jsi néco?* zavolal do kuchyné.

,-Mdm zatim jen jeden otisk a predpokladdm, Ze je Bran-
tav,* odpovédél Morgansson.

Sammy Nilsson se sloZil do kfesla a potvrdil si tim svou
domnénku.

Pokud to byl skute¢né Brant, kdo v pond€li navstivil Bos-
seho Grinsberga v jeho stavebni buiice, ve stejny den, kdy
byl Grinsberg zavrazdén, byl v tom aZ po usi. Ale jaky mohl
mit k vrazdé motiv?

Tiché tvahy pferusil technik, ktery se zastavil ve dvefich.
V ruce drZel novy otisk.

,,Je to on, ekl kratce.

L, Urcité?*

Morgansson neodpovédél a misto toho na Sammyho bez-
vyrazné pohlédl. Je to novy Ryde, pomyslel si Sammy. Es-
kil Ryde byl byvaly §éf technického oddéleni, nyni v penzi.
Vzdycky sebejisty.

Sammy se obtizné zvedl ze zjevné chybné zkonstruova-
ného kiesla a vritil se do loznice. MIcky se podival na postel
a zvedl prehoz. Pak stejn€ opatrné nadzvedl i deku a prohli-
Zel si prostéradlo pod ni.

V malé zdsuvce v no¢nim stolku, kterou objevil teprve
ted, leZela kniha Samira Amina. PanebozZe, to je ale seri6zni
chlapik, pomyslel si a zdsuvku vytahl. LeZely v ni dva bali¢-
ky. Poloplné baleni Zvykacek zahrani¢niho pivodu znacky
,»chiclet® — dostal hroznou chuf jednu ochutnat — a oteviend
krabicka s prezervativy. Pivodné obsahovala dvacet kust,
ted v ni zbyvaly Ctyfi. Dal v zdsuvce lezela jizdenka na me-
tro — odhadoval to na New York — nékolik propisovacich
tuzek a kapesni kalendai z roku 2006, Citelné po¢marany.
Slo o schiizky a setkdni, ndvitévy zubaie a dali{ trividlnosti,
které plni vSedni dny lidi. Pfesné pfed rokem Anders Brant
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telefonoval néjaké Zené, v kazdém piipadée si do kalendéare
poznamenal ,,volat Rose*. Sammy se rozhlédl, kde je tele-
fon, a naSel ho zasunuty do knihovny.

Znovu pohlédl na prostéradlo, pisobilo dost intimné. Va-
dilo mu, Ze se vetieli do soukromi ¢lovéka. Obratil pozornost
k psacimu stolu. Désil se hromad papird, ale pro zacétek se
zaméfil na ty nejaktudlnéjsi slozky, leZici na desce stolu.

Vsechno mél peclivé oznacené, zjevné $lo o reSerse, moz-
na podklady k ¢lanku. Smés vypist z pocitacl, ru¢né psané
poznamkKy a novinové vystfizky.

V prvni slozce byly texty psané azbukou a nadepsané
jménem ,,Putin®. Ve druhé sloZce byly texty v cizim jazy-
ce, nejspis ve Spanélstin€, oznacené pismeny MST. Pod ni
byla dalsi sloZka s jinou zkratkou, pro Sammyho stejné ne-
srozumitelnou, a obsah byl podivuhodné podobny, v tom-
téZ jazyce.

Do mistnosti vesel Morgansson. ,,Nasel jsi néco zajima-
vého?*

Sammy se otocil a ukazal na desky.

»Zjevné pracovni podklady,* fekl a zvedl velky svazek.

Technik v ném zalistoval.

,, Vétsina je v portugalsting,* fekl a desky odlozil.

Urcité? zeptal se mdlem Sammy, ale v poslednim oka-
mziku se zarazil a ptikyvl.

,,Co kuchyné?

,Nic zvlastniho. Cistd a peknd, nddobi umyté a lednice
skoro prazdnd, jako kdyz chtél odjet, odpadky vynesl. Na-
Sel jsem dvoje rGzné otisky. Jeho vlastni a jeden dalsi, na
véaze a varic¢i.*

»Sakra, kde ten chlap vézi? Tohle se mné viibec nelibi.

Morgansson se usklibl.

»Mam na mysli, Ze se hrabeme ve vécech tplné ciziho
Cloveéka. Uvazuj trochu. Jaky vlastné mame divod pro ta-
kovy vpad?*
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,,To uvidime,* fekl technik a nenaznacil, Ze se bude sna-
Zit o tom uvazovat.

,Chei Tict...*

,Ja vim, co chces fict,” fekl Morgansson. ,,Ted se podi-
vam na postel.*

Sammy Nilsson prikyvl. Ze dvora zaslechli zvuk néjaké-
ho tézkého vozu. Poposel k oknu. Pravé naklddali Brantovo
auto. Nyman, jejich novy asistent, nakukoval do bilé toyoty.
Vedle ného stél spravce domu a néco mu fikal. Asistent se na-
rovnal, pokynul druhou rukou fidi¢i odtahovky, jako by po-
tireboval pomoc pfi couvani na rovném parkovisti, pomyslel si
Sammy. Jediné, co mu stalo v cesté, byl pravé asistent.

Sammy se oto¢il. Nechuf nepovolovala. Naklddali s Bran-
tem jako s divodné podezielym, a¢ pro to neméli davé-
ryhodny podklad. V této chvili uz bylo jasné, ze navstivil
Griénsberga v jeho boudé€, a mnoho mluvilo pro to, Ze k tomu
doslo v den, kdy byl Grinsberg zavrazdén. Odjezd do cizi-
ny sice mohl byt ttékem, ale stejné dobfe i planovanou ces-
tou. To, Ze si zamluvil letenku jen o nékolik dni dfive, nic
neznamenalo.

Novinaf, uvazoval Sammy Nilsson, novinaf na volné no-
ze, zajimajici se o problémy spolecnosti. Zavrazdil by ne-
zaméstnaného bezdomovce, byvalého leSendfe? Ano, stdvaji
se hodné necekané véci, premital, ale jak velkd je pravdé-
podobnost?

., 1y si myslis, Ze je Brant nas clovek?*

Morgansson prerusil praci, ale nezvedl se. Otocil hlavu
a pozoroval svého kolegu.

,.INe,* fekl necekané, ale svou domnénku neupiesnil.

,Pljdu si zatim sednout do obyvaku,“ oznamil Sammy.
Morgansson pfikyvl a pokracoval v préci.

Nilsson se posadil do druhého kiesla s nad€ji, Ze by moh-
lo byt pohodIngjsi, a zadumal se. Zaslechl, jak odtahovy viiz
vyjel z parkovisté.

59



Kjell Eriksson

O nékolik minut pozdéji za nim do pokoje ptiSel Mor-
gansson a svalil se také do kresla.

,UZ né&jakou dobu si postel nepievlékl,* konstatoval tech-
nik. ,,NaSel jsem dva typy vlast, svétlé a hodné tmavé.
Kromé toho na jednom polStatku byly flicky, nejspiS od
spermatu.

,»Fuj,*“ ozval se prociténé Sammy.

. ITeba si davala polstafek pod zadek,* minil Morgansson.

Nésledovalo nékolik minut nenuceného mlceni. Na to je
ten sevefan dobry, fikal si Sammy. Umi mlcet, aniz by to bylo
nepiijemné. Nakonec ale ticho pferusil pravé Morgansson.

,,Co si mysli§ o Haverovi?*

Sammy Nilsson na ného prekvapené pohlédl. ,,Co bych si
o ném mél myslet?*

,Prece sis musel vSimnout, jaky je ted nepiijemny. Po-
rad kysely a na v8echno nastvany. Myslim si, Ze uZ Beatrice
dost unavuje.*

,UTCité je unaveny a vycerpany,* fekl Nilsson, kterému
byl rozhovor nepiijemny.

,» 10 jsme prece vice méné vSichni, fekl technik. ,,Musi
jit o néco jiného.*

,,Jisté se z toho zase dostane.

,,Myslim si, Ze m4 problémy doma,* pokracoval Morgans-
son, jemuz se toto téma nechtélo opustit.

,-Mysli§ s Rebekou?*

Morgansson prikyvl.

,,O tom nic nevime,* odmitavé fekl Nilsson.

,,Ireba to souvisi s Lindellovou?*

,Coze?*

,Ona je v posledni dobé také divna.*

,» 1y mas na mysli, Ze by Ola a Ann spolu néco mohli
mit?*

,»1o nevim,* ndhle vycouval Morgansson.

,INO jo, ty ji pfece znds$ lip neZ ostatni.*
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Morgansson okamzité zrudl. Zatracené, on na ni Zarli, do-
Slo Nilssonovi. Ann méla s technikem kratky romanek, kdyZ
se sem Morgansson pfistéhoval z Umea.

,»Vypada jako duchem nepfitomnd,* fekl Morgansson.
,,Celou dobu je iplné mimo.*

»Strasi ji Klara Lovisa.*

Morgansson zavrtél hlavou.

,INe, je to laska, fekl pfesvédcené a Sammy se rozesmal.

A diivodem je Haver, chces snad fict? Ze by ti dva...
a 7ze by Haver uvazoval o rozvodu..., ma$ snad na mysli
néco takového?*

,»Tak né&jak,” prikyvl Morgansson.

Sammy Nilsson zavrtél hlavou. ,,To nikdy,* ekl a zvedl
se z kiesla. Morgansson se rozpacité zasmal. ,,Spravna kies-
la,” ekl a poklepal rukou po opéradle.

9.

Andreas Davidsson mél hodné zvlastni uces, lebku po stra-
nich vyholenou a krétky skalp na temeni. V jednom uSnim
lalicku mél krouzek. Délal, co mohl, aby vypadal tvrdeé, fi-
kala si Ann, ale byl z n¢ho citit jen strach.

. 1y jsi ted na jafe vySel z devitky,* konstatovala.

Prikyvl.

,,Co budes délat na podzim?*

,,GUC, odpovédél.

,» 1818 se?*

LHm...“

Bude takovy i Erik, napadlo Ann, nemluvny a trochu za-
chmuieny, neochotny podivat se nékomu do o¢i?

,,Predevsim ti chci fict, Ze nejsi z ni¢eho podezrely. Byl
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jsi v Gévle, kdyZ zmizela. Vime, Ze jsi s Klarou Lovisou mi-
nuly rok chodil. Bylo to tak?*

Dalsi prikyvnuti, ted se zdalo, Ze se snad chlapec rozpla-
¢e. ,,Ukoncila to koncem roku. Pfesné na Novy rok,* dostal
ze sebe.

Ann piikyvla. Védéla to uz z dubnového vyslechu.

,,Mas néjaké jiné dévce?™

Andreas zavrtél hlavou. Napadlo ji, Ze stle jesté mysli na
Klaru Lovisu. Nejen proto, Ze tak dramaticky zmizela, ale
protoze ji dosud miluje.

»Zajimal se o ni néjaky jiny kluk? Nenaznacila ti néco?*

Stiskl rty a krdtce na ni pohlédl.

»Nezminila se o tom, Ze se sezndmila s nékym jinym?*

,»INe, jen to skoncila.*

,»Ale nemél jsi podezfeni...?*

,\Ne, nic takového!*

,Dobfe,” Ann rychle vycouvala. ,,Véfim ti, ale jisté cha-
pes, Ze se t& zeptat musim. Chci stejné jako ty védét, co se
stalo. Nezminila se o nékom? Byla hrozn€ hezk4.*

,»INEkdo ji na podzim otravoval,* fekl najednou.

,Co tim mysli§7*

,»Vnucoval se ji.*

,Kdo to byl?*

,»To nevim. Nechtéla o tom mluvit, jen mi fekla, Ze se o ni
snazi néjaky pitomec. Chtél ji pozvat do Stockholmu.*

,»Ano? A proc ti to vypravovala?*

Misto odpovédi si ztéZka povzdechl.

,»Chtéla, abys zarlil?*

Néjaky ptak, nejspis kos, skdkal po tradvniku smérem k al-
tanku, v némz sedéli. Pozorovala ho a uvazovala, jak ma po-
kracovat dal.

,,Co méli délat ve Stockholmu?*

»Nakupovat a jit do zdbavniho parku, nebo néco takové-
ho. J4 nevim.*
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,-»Ale nakonec tam nejeli?*

,,Pokud vim, tak ne,” smutné€ se usmal.

,,MysliS, Ze to byl nékdo ze Skoly?*

,Ne, byl starsi. To fekla.*

,-Jak moc star§i?*

Pokr¢il rameny. ,,V kazdém piipadé€ uz mél ridicdk. To
vim od ni.*

,,Kdy to mohlo byt? Na podzim?*

,-Mozna nékdy v zari.*

,»A potom se uz o svém obdivovateli nezminila?*

INe.

Ann bylo chlapce, sediciho proti ni, lito. Nervézné a ne-
védomky sviral levou ruku a kroutil s ni tam a zpét, jako by
si ji chtél vykroutit z ramenniho kloubu. Nadechoval se no-
sem, aby se obrnil a nerozplakal se. Cisté trapeni nutit ho,
aby o v§em znovu mluvil.

Byly letni prazdniny a mél by se zabyvat piijemnymi véc-
mi. Oslavovat, Ze je zdkladni $kola za nim, leZet na biehu
nebo na plovarné€, misto toho aby hovoril s policistkou a pfi-
pominal si divku, o niZ dosud snil. Nebylo v tom nic hezké-
ho, jen ztrata. Vzpominka na Klaru Lovisu s 1éty vybledne,
ale Ann si byla jista, Ze do konce Zivota si bude pfipomi-
nat jeji vlasy po ramena, krasny profil a pucici niadra, ktera
mozna smél hladit. Tfeba spolu dokonce spali a bylo to pro
oba poprvé?

,Jak to s ni na podzim vypadalo? Neméla problémy ve
Skole? Nedélala néco zvlastniho? Nevzpominds si na nic?*

,Ne, vZzdycky se dobfe ucila.*

,»TakZe nic, co by bylo jiné, co by ji délalo starosti, co tfeba
rychle pfeslo, ale v tu chvili byla smutna nebo se zlobila?*

,,INe, na nic takového si nevzpomindm.*

»Spali jste spolu?*

Andreasovy tvafe vzpldly plamenem, zrudly mu i uSi.
Boltce vypadaly jako zhavé. Zavrtél hlavou.
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,,Nechté€la,* fekl tiSe.

,» 1y ano?*

Prikyvl. ,,Chtéla jesté pockat.*

Do kdy 7

Pokr¢il rameny. Zahledéla se na jeho ruce, silné na to,
Ze patfily mladému chlapci, ale ptfesto nezkusené, v praci
amoznd i v ldsce. Nehty mél upravené.

,Diky, Andreasi,” fekla Ann a natdhla k nému ruku. ,,Je
mi lito, Ze jsem té rozrusila.*

Pevné ji ji sevfel. ,,Myslim na to kazdy den,* vzlykl a vy-
finuly se mu slzy. ,,Pordd na ni myslim.*

Nechala jesté chvili jeho dlai ve své, tiskla ji.

»Byla tak krdsnd a uz neni. Je mrtva, ze?*

»Zatim to nevime,*“ odpovédéla Ann a stiskla mu ruku
jesté silnéji. Védela, Ze nemize fict nic, ¢im by ho utésila.

»MEli jsme se radi. Stras§né moc.*

,»11m jsem si jistd. Jsi skvély chlapec.*

Nerekla, Ze jisté brzy potka jinou divku a zamiluje se do
ni. Takova slova by prave ted urcit€ nechtél slyset.

Ann vyjela z vjezdu do gardze pfed domem, v némz bydlel
Andreas Davidsson. Chvili mluvila s jeho matkou, nemluv-
nou zZenu s utrdpenym oblicejem, kterd s ni vysla ven.

To je ale pfiSernd prace, pomyslela si, a hned ji mySlenky
preskocily k Andersi Brantovi. Pravé v takové chvili, jako
byla tato, by potfebovala nékomu zavolat, nékomu, kdo by
néco vymyslel na vecer, ale misto toho byla sama a zataZe-
nd do vrazdy. A jesté k tomu s takovou starosti. Kdyby se
jen zminil, kam odcestuje, fikala si, ale hned védéla, Ze by
to situaci nijak zv1ast nezménilo.

Pfinutila se v mySlenkdch vritit ke Klate Lovise a jejimu
neznamému obdivovateli, ktery ji chtél pozvat do Stockhol-
mu. Zkuseny chlapik, jenz védél, jak pfildkat mladsi dév-
Ce, ale v jejim pripadé ziejmée neuspél. Starsi, fekl Andreas.
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